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,, a Efpanha feis milhaés de habitantes. A retirada dos 3
,. Sarracenos , as colanias do Novo Mundo , a expulfas ,,
., dos Judeos em tempa de Fernanda I, a de 8coghooo ,,
,» Moiros em 1610,a grande quantidade de Conventos ,,
,» explicad a caufa de huma populagad tam diminutaem
4 paiz tam bello. ,, ‘Pade o Senhor Clarck gn:ém decla-
rar, o que o feu patricion Walace ajuizou fobre a popula-

cad geral da terra; parém coma advertencia 5 que fiquemas |

nds certos, que as conjeturas de [emelhante Autor nem

fempre fe acompanhad da verofimilidade. Qs feus difcurfas -
nad ftem a mefma forca em todos os lugares , nem movem
os juizos imparciais de maneira, que os convengad: pelo -
que eu fempre julguei a Walace: por hum daquelles Au-
tores , que apegados a hum fiftema , exagerad tudo, quan- -
to o favorece, e defprezad aquillo, que pode infirmar o |

mefmo fiftema. . .
Clgrek. O aflumpta da populagad he de tal qualidade,
que nad podenda haver fobre clle ném noticias feguras;
nem apaios fieis , nem regras fixas , andad os difcurlas co-
ma ds efcuras , humas vezes advinhande , outras valenda-
fe de conjeturas, que os caprichos ou aniquilad , ou mag-
nificad, para cada qual , fegundo a fua credulidade, efta-
belecer , e fazer valer a fua opiniad. Mas he tempo de vos
declarar em fumma , o que difcorre. Walace , paraque for-
meis hum juizo prudente da populagad i, .e dr:pupulazaﬁ
em geral , e das caufas do augmento, ou diminui
las. Lembra-fe primeiramente o noflo Inglez , .que tendo

o mundo principio em noffos primeiros pais Adam e Eva, |

e fendo a'pm]?:lgagaﬁ delles de tal modo, que 4 propor-
¢ad que fe multiplicdrad os feus defcendentes, fe foi po-
voando a fuperficie da terra : he coiza muito difficultofa

o determinar com precifad o efpago de tempo , que foi |
Gnive’rfu. E fuppoftoque |

neceflario para a populagad do.
ndés os Chriftads tenhamos a felicidade.de ter na Hiftoria
Sagrada a certa origem do mundo , e.das nagofs; com-
tudo, como ha muitos incredulos , que por defgraga fua
nad podem , ou nad querem comprehender , ou crer , o queé
na mefma Efcritura fe contém ; quiz elle provar com ra-
zo@s demonftrativas, e mathematicas a verdade da mefma
Efcritura , a im de convencer os mefmos incredulos. A
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cujo fim, naé éq:mdu aproveitar-fe da longevidade dos
primitivos , ¢ Santos Patriarchas, vonfidera Walace a na-
tureza humana do mefmo modo, que hoje a conhecemos,

S ;untﬁ' _33_-9:5.' por ;ada,_gemg_:aﬁ:f [uppondo que huam cd-

fal , ifto he ; hum homem e huma mulher , d¢ que faiad
feis filhos , tres varo€s , e tres femeas , dois dos quais,
(huma femea , e hum varad ) morrad antes de cafar, omn
de poder produzir, diz, que no fim do primeird perio=

do de '33—:- aﬁnd_s: havera ft::is pefloas. Suppondo mais,

que as quatro pefloas nafeidas no dito’ primeiro periodo;
¢ deftinadas para ;p&pﬁuhr a efpecie humana , F’rndutaﬁ
no fegundo periodo o mefmo humero de filhos , fe vé que

no termo de 66~ annos haverd doze pefloas. E fuppon=-

2
do finalmente , que efta ‘progreffad tenha o mefmo fuccef
{0 nos tempos futuros, diz elle, que no fim do periodo
37, que vem a ‘fer huma continuacad de 37 geraco€s, nod
€ipigo de 1233 annos podia’a térra conter em fi nad me-
Nos que quatrocenitos ¢ doze mil , trezentos e dezeféis con=
105 , oitocentos e feffenta’ mil ?uatrntcntafs e dezefeis pel-
fozs 5 numero prodigiofo, e muito fuperior , a0 que a ter-
ﬂ-fﬁﬂdiﬁ fuftentar ;e nunca teve. He: verdade ; que defte
pollivel calculo argue Walace , que a terra antigamente fe-
Tia mais povoada, do que hoje he.  Profeguc Auror,
tonteinplando fer impoflivel o determinar com certeza o
numero dos habitantes , que tem o mundo ho tempo pre-
fenite , ou que tiverad os feculos paflados; porém toman-
do ‘por guia as' obfervaco®s , que Mr. Templeman efcre-
veo na fua Revifla 'da terra , térma varias conjeuras {o-
bre ‘o eftado attual do genero humano , e diz , que na fup-
poficad de fer'todo 6 mundo povoado tomo Inglaterra ,
¥eve contar 49Bo milhods de pefloas : gue Tendo povoa-
tlo como Efcocia conterd 1650 milho® : que fendo povoa-
@0 como Hollanda 34725 milhofs = que fendo povoado
Tomo' Efpdanha r6¢s “mithos': que”fendo tam mal povoa=
"o cofo a Ruffia} fémente 'conterd 457 ilhoés. |, Ora )
5 f‘_M'iJﬁ_]EWﬁFH#'TWi1IﬁC?q_')tn'aiﬁ fendo crivel, que a ter- ',
E Tﬂﬁ fba totalidade feja tam deferta; como he a Ruf- |,
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45 fia; nem povodada proporcionalmente como a Hollan- vo
,» da, nem ainda como Inglaterra; e efcolhendo huma
,, ‘mediania para a contemplar como Efpanha , parcce- , |
5 me , que ella nad tem prelentemente mais’, que mil ,, |
5 millio@s de “habitantes. ,,” Efte ‘arbittario’ calculo de Wa- | €
lace he feito fem a contemplagad de)todas fag cdufas, que 8 ¥
podem infirmar, o fen fiffema; porque @ .populacad do ge: 1
nero liumano nad: he uniforme’ em todos es tempos ; ¢ po-
de augmentar-fe , ou diminuir-fe , fegundo o concurfo de
varias caufas , 'que o mefmo Walace , e outros Autores
confiderad , dividindo as da depopulagad, ou falta de gen:
te em phylficas e morais: : Por caufas; phyficas nomead as
peftes , fomes ; intemperangas das eftago€s, efterilidade das
terras,- terremotos , innundago®s , ar pouco fadio de va-
rios paizes &ec. mas advertem, que [uppofto eftas caufas =
féjad' 'na‘verdade muito perniciu?ﬂs e fatais para o pro-
gfefrﬂ"dﬂ multiplicagad da efpecie , comtudo nad fad tam

amnofas,como as caufas morais, que provém das paixoés do
animo. E- antes de deduzir eftas caufas, eftabelece Walace |
algumas maximas gerais , que elle diz ferem tomadas da

ropria  natureza , e confirmadas pela experiencia. I, que i

m_povo rudé e grofleiro , que nad conhece a Agricul-
turay nem as arfes neceflarias , nad ferd nunca tam pume-
rofo como outro, que firnado em clima- femelhante , efte-
ja civilizado , e faga valer as fuas terras, e as fuas artes
por meio de hum continuo trabalho' induftriofo. Il que
nem todos os territorios fad igualmente proprios para 4
propagagad , porque as urfes , ou gieftais frios e fecos,
as- grandes , e encadeadas montanhas e rochedos , os argais
ardentes , e os paizes pantanofos nad lproduzirid, nuncd =
a'melma quantidade e qualidade de alimentos , que os ¢clir
mas mais benignos , favoraveis , e mais proprios para #
cultura : e por confequencia nad haverd nellas hum nume-
ro tam grande de habitantes. 1II, que ainda nos paizes
ferteis , no cafo de fe repartirem as terras em porgoés pe: |
guenas , e quafi iguais, fe fard nelles humaj multiplicacad
mais avultada , perque cada huma -Iﬂgl?faa pargoéls baftari
para alimentar mais pefloas , que as neceflarias paraa cul |
tura: ¢ por confequencia os feus proprietarios, fe animardd
a tomar o eftado dg cafados, IV. que hum paiz ferd _PE;‘
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voado 4 proporgad da fecundidade dos matrimonios , e da
efficacia , com que elles fe promoverem ; porque huma na-
¢ad viciofa, entregue 4 fenfualidade, e aos namoros illi-
citos , onde o luxo , e o apego 4 ociofidade ‘prevalecer
£ com exceflo , certamente experimentard huma grande di-
ue | minuigad: d;'pmgagagaﬁ , occafionada pelos ditos wvicios ,

ras 0s quais arruinad os homens ; e os inhabilitad’ para o ma-
o trimonio. A falta de faude em huns, de bens em outros,
de € a habituagad ao luxo de quali todos, lhes fara crer in-
es | foportavel ; e impofiivel o dito matrimonio. V. que quan-
n:  to mais gente fe empregar na Agricultura, na caga , na
as pelca, e nas artes meceflarias , mais populagad fe ha de ex-
as | perimeatar : quando pelo contrario fe os homens fe dif-
as trahirem deftas coizas , e fe empregarem nas artes , que
s | dizem unicamente refpeito .ao ornato e delicadeza, fe ha
5- . por neceflidade de feguir, que os feus coftumes fe depra-
m yem , que os temperamentos fe debilitem , que todos fe
™1 tornem fracos , preguigofos, e tais , que fe defanimem de
.o tomar 4 fua coota o fuftento de huma familia numerofa.
2 || Sendo regra certa ; que a facilidade , com que o fuftento
e le.adquire, he a que mais anima para os matrimonios 3
L. pelo contrario 5 onde 0 mefmo fuftento he caro , e diffis
.. cil de adquirir;, fogem os homens: das penfoés de cafados.
.. | D. Hug. E prova Walace eflas maximas? 0q
1 Clarck, . Sim , prova com a hikoria idos povos , e com
¢ 2 combinagad dos antigos com os modernos : e moftra
1 Pﬂr.fﬂ.tfkﬂs #onftantes da mefma hiftoria:, que antes do ef+
" tabelecimento . do Imperio Romano fe achava a terra mui-
s '0 mais,povoada, que em algum outro tempo. E fuppof-
' B to que elle com outros Autores {e afaftaflem da prevens=
. a0, com que. Voffio confiderou as: coizas a favor da an-
1 “%‘“lt!ade., ¢ nad acreditem a exageragad, com que Mon=
., telquieu julgou fer a ‘populagad em tempo de Julio Cefar

Irinta vezes maior , que no tempo prefente ;' nad deixad
comtudo de confeflar , que 0s monumentos -antigos , de que
iimd_gl perfeverad as ruinas, ou temos provas innegaveis pe-
a_hiftoria , fazem conceber huma populagad muito gran-
de naquelles tempos. : (i
| g_-:#f- - Continuai com as caufas da depopulacaé.

Uarck, Walace , dlem ,dqla_pgﬂes, , fomes , inundagoés ;
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terremotos e outras phyficas, que jd referi, e podemcontribuig
para adiminuigad dos homens, lembra-fe das bexigas, que ap-
parecerad na Europa no anno de 640, e que, fegundo os
calcilos do Doutor Jurin , arrebatad a duodecima parte
dos viventes , e quall todos antes da idade. de' poderem
ter filhos : pelo que julga, que como os antigos nad ex=
perimentarad: nas {uas idades doenga tam matadora , como
efta , haviad neceflariamente de ter mais gente. Lembra-
fe mais do morbo gallico , que fe manifefton na mefma
Europa no anno de 1493, 0.qual nos feus principios fez
grandes eftragos : e fuppofto que ao ‘prefente 'nad f¢ja fem-
re mortifero , conftitue os dois fexos eftercis , e os. debis
ita , € conduz ao trifte cafo de tranfmittirem aos feus def=
cendentes-ou a mefma moleftia ; ou outras fuas apanigua-
das; ou a melma efterilidade , que he quanto bafta para
occafionar ‘a depopulagad. Lembra-fe finalmente do luxo,
o qual nad {omente, como ji diffe , debilita os homens,
mas os difpoem aipadecer enfermidades frequentes, € {0+
bre tudo os faz impacientes ; e nada tolerantes ‘das curas
- methodicas , e dos remedios ou defagradaveis , ou violen=
tos , que fad precifos para:lhes confeguir a faude; A ‘ef~
tas caufas phylficas acrefcenta - Walace outras 'dez cau=
fas, a que ::Eama morais , ¢ {fem as quais , diz elle, fe nad
pode cxplicar cabalmente o phenomeno da depopulagad ,
e confitem I. nas inftituigo@s civis , ou celibato ¢ 11." rios
differentes ufos, que prefenteméte hd,no que refpeita aos creas
dos:, e aos pobres : Ill. nas differentes regras da fuccef=
fad , refpeitantes ao direito da primogenitura , ou dos mor-
gados: IV. no pouco cuidado, com que fe promovem os
calamentos : 'V, no grande numero de foldados , que conf-
tituem na Europa os pés de exercitos : V1. na demafiada
extenfad do Commercio: VII. na pouca vigilancia fobre
a Agricultura : VIII. na differenga des governos antigo ¢
moderno : I1X. na ruina, ou aniquilagad dos Eftados anti-
gos , caufadas pelas Monarchias mais poderofas , e princi=
palmente pelo Imperio Romano: X. finalmente na perda,
nuddcfprezn da antiga fimplicidade ; que tanto tinha rei=
nado. | -
D. Hug, Eftimaria eu muito, que me explicafleis mais
eflas dez caufas , Senhor Clarck, = . -
Ay Rauls
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. Rawl. Euo farei , para livrar alguns' embaragos ; que
“hum natural de Inglaterra poderia ter em hum paiz, on-
de he perigofa a liberdade indifcreta.” Quanto 4 primeira
caufa ; diz Walace , que o numero quafi igual de homens,
e de mulheres;’ que nafcem ‘no mundo’, 'moftra ; que a or-
dem mais natural ;) e mais favoravel 4 propagacad , requer ,
que cada homem nad tenha ‘mais que huma mulher; para
melhor ferem ‘uteis 4 fociedade : pois que a Polygamia,
junta 4 inftituigad dos Eunuchos , tem ‘privado a mefma
fociedade dos fruftos inherentes ao matrimonio ; e com ef=
te motivo lembra Walace as exprefloés ; com que alguns
Elcritores declamarad , e condemnarad as leis barbaras do
Mahometifmo. Faz mais outras reflexoés bem proprias de
hum Efcritor da {ua nagad ', e que omirtiria, fe contem-
ﬁlaﬂ"e , em que aflignou grande png:ulagaﬁ em tempo dos
omanos , que conheciad Veftsis' &c. Quanto 4 fepunda
caufa diz ; que prefentemente fe obferva hum grande hus
mero de homens , que mendigad o fuftento’, ou que 4=
mente f{ubfiftem a expenfas do feu trabalho diario , e per-
{fuade, que a indigencia os defgofta do matrimonio, ainda
no cafo de o effeituarem, e que os feus filhos' ou morrem
de tenra idade por falta-de tratamiento proprio , ou a5 de-
beis e doentes' de forte , ‘que pouces chegad a ' idade , ¢
eftado de ferem uteis 4 fociedade. Diz mais |, que em oud
tro tempo tinhad os homens , e as fuas familias varios
modos de fubfiftir, pois que, até no cafo de cahirem em
pobreza, tinhad o reﬁflrgin 'de fe entregarem a fenhores ri-
<€0s , que os alimentaflem |, os quais 0s animavad ao ma-
trimonio, e tinhad hum grande cuidado e vigilancia fobre
©os/filhos , nafcidos dos tais ‘matrimonios’, por terem mui-
tointerefle ‘na confervagad e fubfiftencia de todos de for=
e, que naquelles tempos:tudo favorecia 'a'multiplicacad,
tanto-das pefloas livres , como das efcravas. Quanto 4 ter-
ceira caufa , diz, que osantigos dividiad os feus bens em
‘Porgoés quali iguais, e os repartiad pelos filhos, que ti-
l‘-t.“‘_ﬁﬂfll_le-‘m ignoravad , ~ou nad practicavad aquella pre-
dilecgad; com queéem muitos paizes fe aflegura , e defti-
a para os filhos ' mais velhos quafi toda a fucceffas da’ca-
da.de fevs pais , deixando-fe os outros filhos expoltos # in-
digencia: Que fe ‘confideravad obrigados a deixar os feus
LA 12 defcen-
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defcendentes enf igual poflibilidade ,. e eftado de formar;
¢ fuftentar huma familia: Que pelo contrario prefentemen-
te. em muitos Eftados fdmente os filhos mais velhos, ou
morgados lograd a fortuna, e cala de feus pais , e ficad
nos termos de follicitar cafamentos; ao melmo tempo que
os mais filhos , expoftos 4 neceflidade , ou penuria, {e afal-
tad do matrimonio, pelo nad poderem foportar por falta
de proporcionados meios. ‘Quanto 4 quarta caufa, diz,
que antigamente havia certas honras e privilegios , defti-
nados para aquelles, que com muitos filhos ferviad a pa-
tria com bom numero de cidadaons : Que a Grecia e Ro-
ma favoreciad muite os cafamentos , e que os feus ufos
nada erad ventajofos para aquelles , que fe nad cafavad
depois de huma certa idade: Que pelo contrario no tem-
po prelente , exceptuados os Suiffos , onde exifte huma
grande populagad) nad ha paiz, onde fe deftinem diftin-
¢oés e prerogativas para os cidadaons cafados ; antes fe no-
ta, que huma parte da mocidade faz zombaria delles de
forte , que efta difplicencia ou zombaria defgolta a muitos
do eftado de matrimonio. Diz tambem Walace , que coun-
corre muito- para a depopulagad a grande quantidade de
foldados , que conftituem os exercitos e armadas , os quais
vivem em hum celibato involontario ; pefto que efte celi-
bato os nad efcufa de fe entregarem aes: vicios , e de el
palharem por meio delles gravifimos prejuizos. - Pelo que
toca a0 Commercio , diz Walace , que fuppofto os antigos
o praéticavad e conhecia®, e tambem a utilifima arte da
navegagad, pois que enviavad colonias a varios paizes ef-
trangeiros: comtudo como o commercio , que elles faziad,
{e nad entendia a partes muito remotas, e nem enviavad
colonias a climas muito apartades , e differentes daquel-
les , em que nafciad ; nad experimentavad os males ; que
occafionou 4 Europa a conquifta da:Afia, ou Indias: Ori
entais , e da America, onde fe tem perdido muitos homens,
ou fofle tragades pelas ondas, ou deftruidos pelas guer-
ras: e pelas doengas. © modo, com que Walace diz:, que
a Agricultura offende a populagad , he efte. ,,  Algum-dia
5, (diz elle ) as pefloas mais nobres e refpeitaveisinad s
5» 1o .deflprezavad de applicar-fe 4 lavoira ; e asterras, 5
» fertilizadas com os foccorros ; que lhes fubminiftra- 5
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5 vad eftas pefloas', contribuiad com os fructos necel- ,;
5, farios para a fubfiftencia dos povos mais numerofos. O 5
%5 gue prefentemente nad-fuccede , porque a vida ruftica he
,» defprezada , e os quemella feiempregad eftad deftitui-
5» dos da induftria , conhecimentos , e meios precifos pa-
5, Ta colherem da terra as poffiveis commodidades ¢ in-
»» tereffes, O que naturalmente deve occafionar huma ef- |,
s; terilidade capaz de prejudicar ao augmento da efpecie ,,
»» humana. ,, Quanto 4 oitava caufa , diz Walace , que, an-
tes do eftabelecimento do Imperio Romano; o que contri-
buia para fazer muito numerofas as nago€s occidentais , era
o ferem naquelle tempo os governos pequenos, e inde-
r:udentes , confiltindo de ordinario ‘em huma cidade , e em
um pequeno territorio bem cultivado , e por confeguin-
te muito cheio de gente. Quando pelo contrario no tem=
po prefente, tendo os Eftados da Eumpa huma maicr ex-
tenfad , fuccede, que fOmente as fuas capitais , e algumas
cidades grandes com as fuas vizinhangas fe encontrem
bem culrivadas , e contenhad por effa razad hum povo nu-
merofo , ficando os paizes diftantes quafi ao defamparo,
por fugirem delles: os feus habitantes ; para fe irem eftabe~
ecer nas ditas. cidades.. De: forte que huma: grande par-
te de terras fe acha fem habitago€s, e fem cultura. Con~
tribuirad tambem as guerras com exceflo, como diz Wa=
dace; para a depopulagad , principalmente quando os Ro-
manos , os Godos, e outras naco€s barbaras deftruirad hum
tam Iprn;diginfn:numeru' de cidades, villas, ¢ lugares po-
pulofos com os habitadores delles ; os quais nunca depois
de tam grande ruina poderad pela maior parte tornar a
adquirir o feu-antigo elfplendor e grandeza: e ifto princi-
palmente pela quafi total aboligad dos feus antigos coftu-
mes ; que. fendo {ubftituidos por outros differentes , nada
contribuirad eftes ao crefcimento do genero humano. Fi-
malmeénte confidera Walace , que antigamente fendo os go-
vernos muito limitados, ou reduzidos, tambem os homens
fe contentavad: com hum genero de vida muito fimples
-muito frugal, e uniforme ; nad conhecendo apparatos , fauf-
10s; hem grandezas em equipagens , veftidos , nem em me-
-zas. Ignoravad o luxo , e a ociofidade , viviad do prcdu-
€to ‘das fuas terras ; as quais cultivayad com defvelo, e ad-
o | qu i=
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quiriad por pregos muito'moderados : caufas todas , que
confpiravad a favor da populagad ; porque era . muito fa: |
cil a fultentagad de huma amiTia_ numerofa. 'E ainda no
tempo , ein que as conquiftas des Romanos introduzirad
entre clles huma grande abundancia , e a practica de hum
luxo , ¢ de huma oftentagad ; que ainda hojenos adriira e
fufpende ; tiverad o cuidado de introduzir huma granide dels
proporgad entre o prego dasicoizas neceflarias ,.¢ o das ou-
tras coizas refpectivas aoornato-, delicadeza , e faulto,
comprando-fe as primeiras baratas , e as fegundas por pre=
cos exorbitantes : de forte que hum pai de familix-eftava |
fempre feguro de poder fuftentar a fua cafa por mais nu= |
meérofa , que fofle a familia della.  Pelo contrario , diz Wa-
lace , fe oblerva no tempo prefente , porqueaquellas coi=
%13 ; que o povo nad pdde efcufar -para a fua fubliftzncia,
eftad por pregos tad altos , que muitas pefloas com tal
confideracad fe nad animad a tomar o eftado de cafadas,
julgandn-ﬁ: impoflibilitadas para a fuftentagad das familias.
Além diffo ; que o luxo efti tam introduzido até nas ca=
fas mais humildes ; que vemos por elle fuftentada a ocio=
fidade , -enfraquecidas as naturezas, ecorrompidos os cof=
tumes : Que 'j[a os homens fe nad contentad do neceflarias |
mente precifo, porque follicitad as commodidades, os adors
nos’, ¢ 'o apparato com o maior empenho , multiplican- |
do as fuas chamadas neceflidades quafi ao infinito de tal
maneira ; que fe hum homem ja nad bafta para fe tratar
a fi mefmo , como 'poderd , ou quererd encarregar-fe de
hum bando de filhos ?* Sendo efta impoflibilidade confide=
rada, a que a muitos aparta do matrimonio , e fendo 2
ociofidade , os vicios ; e a depravagad dos:coftumes , os
que arruinad as conftituigo@s mais robuftas ; e conftituem
infecundos os thalamos, em prejuizo evidente da popula-
0. - _ : 00
o Clarek. Feito efte breve difcurfo fobre a populagad:,
deviamos agora tratar do valor do trabalho tanto do lavra-
dor, como do artifta: do valor intrinfeco das mercadorias: da
circulagad do dinheiro : do troco ; e de todas as mais coi-
-zas pertencentes ds generalidades do Commercio. Porém
eftas ‘materias devem ficar relervadas para occafiad mhais op-
-portuna, em quede difcorra:do Commercio Portuguez. O qﬂlﬂi
o e
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eftd dito, me parece bafta para perfuadir a importancia de
profiflad ‘tam util, a fua nobreza , e a neceflidade , que tem
os Eftados de o favorecer e illuftrar. r -
D. Hug. Confeflo , que tendes optimamente’ moftrado
as’conveniencias do Commercio ; porém ainda afim du-
vido muito , que 'os meus paizanos fe dediguem a elle com
ardor ‘e efficacia, Teriad por coiza pouco airofa ; que hum
Fidalgo , defcendente de hum Rei Godo , ou de hum Con-
ful Romano , fe abatefle ao infimo ponto de exercitar a
mErcandiay Pt B .0 Vel gl - AL 19
Clarck. Pois nad fabeis vés , que efle Fidalgo , fem qute-
rer o0 nome de negociante , efta commerciando continia- .
mente ? Elle -vende o feu trigo, o feu vinlo, o feu azei~
te, os feus cavallos, e todas as mais producgods'das fuas: .
terras , fe he que tem a fortuna de as pofluir; ¢ nad quer
com tudo ifto o nome de negociante? : %
D. Hug.  Certamente que nad quererd, porque efle com-
mercio , que dizeis, o faz elle pela ‘intervengad dos: feus
feitores , e nad por fi mefmo; no que fe dd4 huma gran-
de differenca. g g o) v SR YD
© Clarck. Ah, Senhor D. Hugo , que receio muito em
tais termos, que "0s netos deflés Fida gos venhad pelo de-
curfo dos tempos a fervir de creados aos defcendentes dos
feus feitores ! Ora lede , meu douto amigo , a obra do Ab-
bade Coyer fobre a Nobreza Commerciante , e allf vereis,
que todo o reprefentante defte grande theatro' do mundo
vive de Commercio. O Orador vende a fua eloquencia ,
© Autor o feu efpirito , 0 Soldado o feu fangue , e o Efta-
difta os feus conhecimertos.” Eu por mim vos digo na ver-
dade’; que nad terei por menos honrado aquelle , que ga-
nhar a fua vidd', pezando em huma balanca , ou medin-
do’com hum'covado, que o outro', que enfronhado nos
feus brazoés',"é énrofcado na ‘fua cafa folarega , coftuma
fahir della a efpancar ‘os outros homens , a alterar a paz,
e ofocego das familias honradas', pofto que humildes, e a
calcar as fearas do induftriofo layrador para cagar perdi«.
Zes, ou lebres 5 accoés | que mais de huma vez os tem
conduzido ou a0 patibulo’, ou ao defterro, ‘ou 4 mendi-
tidade. Mas dizei-me | que empregos deftinais vds paia
05 voflos Nobres? -
: D. Hug.
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D. Huyg. A milicia, ou a toga. -

Clarck. Sad na verdade occupago€s excellentes; porém
eftai certo , que alguma vez valeo mais ao Eftado hum
fimples commerciante , nad digo eu, que hum grande Ca-
pitad, ou hum grande General , ou hum grande Miniftro,
mas que todas as forgas da vofla Efpanha.

D. Hug. Forte encarecimento , Senhor Clarck, ou fa-
lando em frafe Efpanhola, fanfarronada tremenda ! Hum
negociante mais poderofo , que hum Gongalo Fernandes
de Cordova , hum Duque de Alva , e outros eminentes
Capitaés , de que fazem mengad as Hiftorias !

Clarck. Eu o provo. A toda a Europa foi conftante
aquella grande armada , chamada invencivel , que equipou
o voflo Rei D, Filippe , aqual poz em terror a todos os
Potentados da terra. Sabei agora , que baftou hum nego-
ciante Banqueiro de Londres para deftruir efta armada. Sa-
bia elle, que faltavad vinte navios paraa fahida della ao
mar , e que para a compra, e apreftos delles fe deviad fa-
car em Efpanha letras de cambio fobre o Banco de Ge-
nova. Que fez o tal Banqueiro , para falvar a fua patria °
da borrafca, que a ameagava ? Sacou tantas letras fobre o
dito Banco, que o elgotou , nad obitante o por-fe. em rif-
co de perder trezentos, ou quatrocentos mil cruzados. E
que re[ﬁlruu daqui ? Que nad havendo no Banco de Ge-
nova, com que pagar as letras de Efpanha ; fe demorou a
compra , ¢ o aprefto dos navios , que faltavad, e por con=
fequencia a fahida da armada, e quando.. emfim fahio, fe ~
inutilizou, e perdeo. Ora defcubri na vofla Hiftoria hum
Capitad , hum General, ou hum Exercito, que com tam

ouco cufto, confeguiffe para a fua patria femelhante uti-

idade. Eu nad negarei , que hum foldade, que facrifica a vi-
da em defenfa da fua patria , ou derrota hum exercito,
1‘;‘ue a pertendia deftruir, {feja hum homem immortal , e
igno da noffa veneragad, e crelcidos elogios ; porém fe

me appreflentarem dois irmads , hum dos quais fendo fol-
dado valerofo , deftruir huma tropa de inimigos , e outro,
que {endo commerciante , introduzir no feu paiz em tempo
de fome , ou de careftia alguns navios carregados de tiis
go, ou de milho, confello ingenuamente , que me achas
ria embaragado fobre a avaliagad do fervigo 3&_ cadadhﬁm
eliCs




GeNERALIDADES DO CoMMERCIO. %73
delles para a preferéncia ; ¢ creio, que o fegundo me obri-
garia a elogiallo mais. O grande Colbert, que nunca ven-
ceo batalhas’, e {Omente Iirut‘egeu,; € animou o Commer-
cio em Franga , 'nad he alli menos engrandecido ; que os
Villars , Vandomas y € outros Generais , que lhe confegui-
rad victorias: e a noffa Inglaterra , que fe efmera'em pre-
miar os merécimentos, dos ﬁgus filhos , nad elevou menos ef-
tatuas a Gresham , Spencer 5; ¢ Craven , que a enriquecerad
pelo Commercio, que a Dracke, Raleigh , e Malborough ,

ue lhe defcuhriraguterras , € vencerad inimigos. Siga,

enhor D. Hugo , muito embora cada nagad o feu fyite-
ma ;' mas eftai certo , tﬁlﬂ: hum povo commerciante he va-

lente, -he._'_lfabiu > ¢ he

aliisy-
i
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DIALOGO
ANTIGUIDADES DORIO LIMA,

da Cidade ou Forum Limicorum dos Ro-
| manos, € dos Pévqs Limicos.

=====1 Ntes de dar principio a efte Dialogo , des
SIAVIIN vo confeflar-vos finceramente , que tendo
| @/~ A%D || cu viajado Kar muitos paizes ferteis e
SN \G | amenos da Afia, America, e Europa te-
(=22 nho vifto poucos , que fejad comparaveis,
e tam apraziveis como as veigas, e deliciofas campinas,
que fe achad nas margens defte rio. Elle mefmo he todo
alegria , e encantamento.

Edm. Talvez que por efla caufa alguns dos noflos Ef-
. critores trasladaffem para aqui os Camros Evysios , de que
fazem mengad os Hiftoriadores e os Poetas. Manoel de
Faria ¢ Soufa, de cujo merecimento na Hiftoria atteftad
os naturais, e os eftranhos (2), difle (), que fe houve
Campos Elyfios no mundo foradeftes , em que eftamos;
¢ que fe osnad houve ,devem elles por tais fer tidos. Ou-
tro Hiltoriador noffo , o famofo Antonio de Soufa de Ma-
cedo , (¢) tambem diffe , que mad péde negar-fe , que os
campos , que rega o Lima , {ejad ug-lﬂ;'ﬁus. Acrelce o te-
rem dito os antigos ; ¢ entre elles Virgilio 4 que pelos
Campos Elyfios paffava hum rio chamado Lethes :

Letheumaque, domos placidas qui prenatat, amnem.

E o {aber-fe, que efte rio defde aantiguidade mais re-
mota fempre foi nomeado Rio Lethes. Eftrabad o diffe

expreflamente tractando dos rios da nofla Provincia: }d}
[4)

-

(a) Porcel no Retrato de Faria.

(l) Far. Epift. P. 4. cap. 5. n. 4.
~ (€)Maced. Flor, de Efp. cap. 1.)Exc. 6,
" “(d) Strab, lib. 3. pag. 153. Y




AxTiGUIDAD. Do Rio Livta &c. 75

Poft hos Lethes 5 quem alii Limeam ;alii Belionei appellant:
¢ {26 bem fabidos aquelles verfos de Silio Italico : (¢)

: 'ﬁgm- uper Gravios lucentes wolvit .arenas
5§ 1 :i%‘i‘mz iﬁpﬁﬁi_ referens oblivia Lethes,

Ranl. - Lembrame ; que Ifaac Cafaubono, bem reputado
critico dos nioflos tempos , illuftrando effe lugar de Eftra-
bad, que citais , ainda que confefla , que o Geographo
antigo appellidou com fazad efte rio do efquecimento’,
declara , qué o nome Lethes deve entender-fc em geni-
tivo, ¢ na emmnominativo; ifto he , que o rio 'deve cha-
mar-fe do efquecimento, e nad efquecimento': Nam is fla=
vins non oblivio , fed oblrvionis dicebatur. Efta critica adver-
tencia dove reputar-fe tanto mais fundada e fegura , quan-
o he certo, que Cafaubono merecendo pela fua fciencia
e candura a univerfal acceitagad ‘dos fabios, foi contem-
plado pelo noffo Rei deFranca Henrique IV, e pelo de Ingla-
terra Jacob I, como hum homem digno das attencods de am-
bos:Era doutiffimo na lingoa Grega, em que efcreveo Strabad,
e fez 2 efte celebre Autor, a Theofrafto ,-aAtheneo, e
a Polybie os Commentarios » que-hoje melhor fe reputad
-ﬂ#Eurupﬂ.,J.;: RILD .;_u.;" B A0 o'y S 4¥n o L
- D. Hag. Eu nad" difputarei 2 Cafaubono: a fua erudi¢ad,
ﬁ"‘!“ﬁ requeri ‘a imparcialidade fias noffas conferencias.
Lembro {§ ,‘.‘}ﬂ,ﬂ! him condecorado Autor noflo ; ‘o Bifpo de
Guadix ; deflcrevehdo as fuas obras e caratter difle : «(4)
Mira et Cafauboni ‘mordacitas & convicia. ejus omni dra-
conym felle amariffima.' Se teve eftes defeitos nunca eu ‘o
Teputarel juiz feguro. Bafta-me faber, que elle morrco em In-
‘glaterra no aino de 1614, ¢'que nafceo em Genebra no
de 1559 ,'para sie perfuadir , que fendo' moderno, e Ges-
Mmano , nad pedia taber melhor que Appiano ¢ que Livio
Aurores ‘antigos , as: linguas Latina , e ‘Grega , nas quais
“'{?'“*‘-‘Tﬂﬁ* ue effe rio fe chamava Lethes , oblivio , ¢f-
gmﬁfﬁi.q 'ﬁ'ﬂi}.‘”dﬁ"LﬂhE# , oblivionis'; ou do elqueci-
.  1QU31 20D vinar] I%E D IBIICYE oD

T '-'l-—-p-.-rii'l+-_+ i K 1 r

- dthicpds _ Raul,

wir——silr

(ﬂg Sil. Italic. 1. %.235.
(4) Bibl, Sacr. tom, 3. pag. 141.

|..-..
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Rayl. Reparai, Senhor D. Hugo; que-alem de Stra-
bad citado pelo Senhor Lami, Plinio, e Pomponio Mel-
la, que forad mais antigos que Appiano, differad o mel-
mo , que Cafaubono declara  dever entendersfe defte
rio: ifto he , que o nome Lethes deve fer pofto em ge-
nitivo , e nad em nominativo. Plinio , quando falla nelle,
diffe : (a) Emizens ,; quem. alibi quidem intelligunt & Li-
meam vocant , oblivionis antiquis diflus multumgque fabu-
Iofus. E Pomponio : Et cui oblivionis cognomen ¢ft Limia.
Eftas opinioens de Efcritores :tam celebres , e principal-
mente a de Plinio; que na-Geographia-de Efpanha {ere-
puta ainda de maior pezo: que a de Prolomeo ; deve fer-
vir de defculpa a Cafaubono . aquem eu nad pertendo de~
fender , pois que , profelfando elle o Proteftanti{mo , {ei ; que
cd em. Efpanha {ad'commummente mal reputados aquelles,
que feg;uem outra crenfa , ainda em materias ; que- nada
coincidem com a Religiad. - eloving & siubn
Lam. -Nad he! illo geralmente-affim. § Senhor  Raulin.
Elpaaha , e Portugal tem homens muito eruditos, que re-
conhecem- os; grandes adiantamentos ,. que:muites. Efarito-
res. Proteltantes tem feito nas Artes e Sciencias; de-bem
que alguns  mais. prudentes e timoratos snad, pédem:ani-
mar-{e a proferir elogios a favor daquelles, quejemprega-
dos 'com. exceflo- ‘ma .efpeculagad | Haszdcienciasi huma-
nas, ;- moftrad, ' hum- . notavel defcuido . da mais :impor-
tante do. homem , que he .a fua falvagad: O Bifpo de Gua-
dix , citade ha pouco pelo Senher Di, -Hugo , diffeem ref-
pofta dquelles , que o notaremn de parco nos elogios dos
Autores Proteftantes :- (b)) 1llis ego facile re/pondeo’; me etiam
in bereticis ingenium (P eruditionem ggnyfcere 5 meciigno-
rare y plura quoque | ipfos wtiliter de varits argumentss
elucubrafle , que per Ecclefiam licet, Sidelibus Jegeres eos ta-
wmen lawdare , qui [eientia ut plurimum bumapa tumids wix
omnes pios mordent (3 contemnunt. . &quit atis, jupra - nowper-
Mittant.. o, .o INSOLESCUNT , CUM A4 éﬂHOLEJ’
HONORARI AUDIUNT. Se ha algam dos neffes nacior

nais, que no avaliar o merecimento dos Efcritorgs: con-
1 b - ﬁ'lﬂ--

—
=
e R A TR

(4) Plin. Hit Nat. lib. 4. cap, 22.

(%) Ia Prem, tom, 1, Bibliogr. Sacz. 1l 2 (8)
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fundem' afciencia com a Religiad, fabei, que efle mal he
commum 2 todas as nagoés , ¢ atodas ascrenfas. Em to-
da a parte ha vulgo , fanatifmo , e fuperfluidade. Ingla-
terra , por exemplo , he hum paiz, onde fe coltivad com
ardor , e com aproveitamento as Bellas Artes, e as Sci-
encias Naturais : Com tudo iflo , Inglaterra tem os mel-
mos , ‘ou.maiores fanatifmos ', que aquelles, que muitos
Eftrangeiros cenfurad nos Portuguezes.

Clarck. Fanatifmo em Inglaterra, Senhor Lami, quan-
do nad faltou na Europa quem lhe chamafle o paiz 'da
incredulidade ! (2) Iflo , meu amigo , he huma coiza, que
16 tenho ouvido agora em Portugal. .

Lam. Pois tende paciencia, que haveis de ouvilla a quem
nad he Portuguez , e efcreveo em Franga o que vio , e
obfervou em Inglaterra ha bem poucos annos. Quero di-
zer , Mad. Bocage , bem conhecida na Europa pelos feus
elcritos , viagens, e vafta comprehenfad. Efta Senhora, cu-
jas' obras forad eftampadas. em Leam no anno de 1764
em trez volumes de oitavo, nosconta, que no tempoda
fua chegada 'a.Londres tinha certo foldado prognoftica-
do hum  terremoto , ¢ deftinado o dia para elle ; o qual
“terremotosdizia. o falfo Profeta , que havia de arruinar
aquella grande capital; e que com. effeito fora tam.crida
pelopovp de Londres  aquella tolice, que mais de dez mil
pefloas fugirad para o campo aefperar o fucceflo. E com
a occafiad da relocad delle diz Mad. Bocage eftas bem
fignificantes palavras: ,, Eu imaginava ( diz ella) que ,,
»» o'efpirito philofophico eftava mais derramado cm In- ,,
s, glaterra, e/tenho!por certo, que femelhante vatici- 5,
'y, nio ‘caufaria: menos {ufto em Pariz , do que caufou em ,,
oy Eondresty, oL o sip FodasD) o
"9 Rawl."! Certamente que em Pariz ife nad daria credito
algum a efle impoftor ; porque o povo Francez tem, e te-
-ve fempre” outras luzes e outro criterio , para avaliar
‘¢ difcernir ‘as coizas. . - tiae il
1oiLam. ‘Em toda a parte, Senhor Raulin, como jd diffe,
BIMRY vedR c ehoIRER el o ha
. (4) L?Angleterre ‘eft depuis sffez fengtems le champ de bataille ,¢1

le Chft'anifee & I? iveredulité ont deplcye leurs furces avec ig
plus declat, Biblioihec. des Scienc, tom, 1, Part, 2. pag. 72.

-
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ha vulgo nefcio , e homéns de letras ; que em cértas coizas
nad pen(2d melhor que o vulgo. Franga tem e teve, co-
mo os mtais Reinos , {feus prejuizos, e para vos perfuadic
iffto melhor , e vos moftrar, que toda a terra tem hum
palmo de mdo caminho , como diz hum adagio Portu-
guez ; quero ; que vos lembreis de huma torre; que eftd jun-
to do: nolfo Rio da parte do Norte , vindo de Vianna.
Aviftafte-la ? |
Kaul. Sim aviftei, e creio, quediltard daqui quali duas
legoas. : | Y ab
%‘am. Pois aquella Torre efftd fituada na freguézia de
Cardiellos , de que a feu tempo havemos de tratlar; e ke
chamada a Torre de D. Sapo. Os nofles ‘Elcritores , prin-
cipalmente o P. Carvalho na Corographia Portugueza ,(#)
a£rmaﬁ, que alli vivia antigamente hum Fidalgo ; chama-
do D. Florentim Barreto, que era Senhor da'terra,.e exi-
ia dos feus vaflallos recem cafados , que a noiva, antes
e ajuitar-fe com o marido , fe ajuntfﬂe com elle. Que
vos parece a vos defta anrigualha , e defte ufo? :
Rawl. O mais ridiculo, e clcandalofo, que pdde con-
fiderar-fe : e fe aflim o praticavad os voflos antepaflados,
receio; que nad poflais eximir a vofla nagad. da nota de fim-
ples ; de fuperfliciofa , ou de barbara. snes
Lam. Mas fe eu vos moftrar, que em Franca tem ha-
vido coftumes ainda mais barbaros ¢ deteftaveis . que
aquelle ? : |
Raul. Em Franga? _
Lam. Sim fenhor. Na Hiftoria do Abbade Velly ; vollo
compatriota , lemos, T:e na vofla Monarchia havia tanto
eores ufos , que aquelle de D. Florentim Barreto,quange vai
gu geral ao particular. Quero dizer, que o de D. Florentim
era em Portugal particular dquelle Regulo , ¢ em Frangd era
commum , e tranfcendente a todos usgBaroEs do Reino ,
ozavad a primeira noite das fuas vaflallas recem cafadas.
“u nad tenho animo de referir efte galante coftume fe
nad na vofla proprialingua , aflim como foi rextrahido\por
hum voflo Efcritor da referida Hiftoria : Parmi tant d&
excellens Loix , qui fignalerent I amour de Lovis IX powr

(8) Corograph. Port. tom. 1. pag 193,
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Ie bien public , on eft etonne de w’ en trouver aucune , Gui pro-
Jerive un ufage que reguoit de [on temps , #fage barbare,
qui prowve bien jufques a quel exces la corruption etoit alors
montée. Les Seigneurs avoient imagine le droit de preliba-
tion , qu'on momma depuis Markette , parce , dit on , que
dans quelgues endroits on put [’en racheter enpayant un
demi marc &’ argent. C’ etoit le dreit , que [¢ arrcgecient
les Barons de coucher la primiére nuit avec les nowvelles
epoufées leurs vaffales. Des Eveques ; dit on, des Abbés Jo-
wirent de ce privillege en qualite de bawts Barons. Et dans
la fuite il w yeut pas ;ﬂjgmr a de petits Curés, que w’ ofaf-
fent y pretendre. Boetius raconte la deffus un fast trés ﬂ.
gulier. Pai vu (dit il ) a la cour de Bourges devant le Me~
tropolitain un proces par appel pour un certain curé de Pa-
roiffe , qui pretendoit avoir la primiére nuit des jeunes epou-
Jées fuivant P ufage regue. La demande fut rejetee avec
indignation , la coutume. profcrite tout d’une voix ,et le Pres
tre ?ﬂndﬁew comdamne a I’ amende. Com que , Senhor
Raulin, he precifo, que antes de cenfurarmos as mais na-
gofs , othemos primeiramente ;, 0 que pafla nanofla cafa
~ Raul.  En julgava, que ¢d em Portugal nad havia tan-
to conhecimente dos noflos ceftumes , e das noffas hifto-
rias; pelo que procederei daqui em diante com mais cautella.
Fallando porém ingenuamente digo , que emtoda a par-
te_ha fuléﬂ. nefcio , e nad duvido , que haja muitos Portu-~
‘guezés fabios , que avaliem com conhecimento o julto va-
or das obras t;ie litteratura , {ciencias e artes , fem refpei-~
tarem a Religiap dos feus Autores. Profigamos porém com
©s nomes do Lima.
-~ Lgm. Os noffos nacionais viverad fempre tad pcrlua-
didos , que efte Rio foi antigamente chamado Lethes , que
raros {28 os Efcritores, que nefte Reino efcreverad depois do
rcftabelecimento das letras |, 'que zflim o n28 affirmaflem.
O Chronifta mér Fr. Bernardo de Brito (2) , Manoel de
Faria , (#) ¢ todos os noflos Hiftoriadores affim o certifi-
€ad : mas fcbre todos o cantcu hum fuave Poeta defta
Ribeira; o celebre Diogo Bernardes , em varias par!ti}daﬂ
e T S T u;s

i i .

—

(a) Brit. Geogr. de Lufit. tonr. 1. Mon. pag. §£7.
(&) Far. Eur. Port. tom. 3. pag. 179, F g §67.
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fuas obras . principalmente.na, carta, a D. Manoel Coatis
nho , na Elegia 4 morte  de-hum filho dos Vifcondes de
Villa, Nova de, Ceryeirayna :Qde a0 Conde das Idanhas
¢, na Elegia 7. dﬂfmé!lqlmia n‘;ﬁﬂﬁf{jiﬂ';'-i
7107 Tanto do Lima claro’y ¢ Frefco Rio 5
Que Lethes fe chamou dntigamente.

Raul., Nad gafteis: tempo: em citar lugares communs,
Que o Rio Lima teve o nome de Lethes.o reconhecem todos
os-Geographos modernos 5 .que: nad forad Portuguezes.
Nos Diccionarios -de-Martiniére«(4) e de Baudrand o te~
‘mos expreflamente. Lethes ( dizi o ultimo) . qui & Li-
minsy fluvius Hifpanie Tarraconenfis, nunc Portugalie, Forum
Limicorum Jeu Pontem Limig rigat,, deinde oppidum Vian-
swa - de Fos.de Lima diélum, & pavlo infra in Occeanum Athlan-

W

ticuim Je exonerat, O que devemos aqui averiguar he , por-
que a-efte rio. fe. deo pelos-antigos o nome de Lethes.
> Lam... O, citado Strabad o declarou, dizendo ; que efte
appellido: Jhe, relulton, .de hum fucceflo acontecido entre
os Turdulos e Geltas , nagoens bem decantadas nas H;.Jf-
torias j as quais aliando-fe para certa, g:pedifaﬁ,_queiin-
tentavad fazer , querendo paflar efte rio , fe fufcitara hum
motim , do qual refultou’ darem:a morte a0 feu Capitad;
pelo que ficarad os foldados;difperfos por efta Ribeira , ef-

uecidos inteiramente da, dita expedi¢ad , € dos motivos

ellas s, Ferunt enim ( diz .0 Geographo antigo ) inter 5,
o hos ( Celticos )& Turdulos, cum feciffent e:;pfdxzfaﬂm,' 4
o Limeo flumine tranfito.; ortam feditionem : ag quam
o cuiit. acceffyfet Ducis obitus manfiffe illos ibi _difper- 5
o fO5 5 indeque oblivionis fluvio fallum nomen. », O certo he,
que os Romanos , que dominarad depois efta Provincia,
eltavad tad perfuadidos, que as-agoas defte rio infundiad
nos homens efquecimento , ue a maior parte dos feus Ge-
nerais , temendo efquecer-fe de Roma , nad queriad tentas
a- fua paffagem , até que fuccedeo o calo de D Junio
Bruto,, referide por Tito Livio,, (4) e bem fabido pelas Hif-
torias. Refere aquelle Hiftoriador , que dezejando Brutp

il Eaﬂ'ar

| {ﬂ} Baud, Lex. Geogr. tom. 1. pag. 331.
(¥) Tit, Liv. Epitom. lib. §5. R
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paflar o Rio ‘Lima para-fazer a 'guérra aos Callaicos Pie
vendo que os feus foldados recu avad o tranfito , temen-
do efquecer-fe ‘de Roma’, fuz patria’, arrancara a bandeira
das mads ao Alferes ; ‘paffara intrepidamente o rio, ¢ o
feu exemplo fervio de eftimulo 4s legio®s , que logo tambem
o paffarad , vendo que'o"'General fenad tinha efquecido
dos nomes dos'foldados; pelos quais bradava defde a ou-
tra parte dorio. D. Famirs ( diz Livioy Lafitaniam tri-
ginta urbium expugnationibus #fgﬂa ad occafum & Occea-
num perdomuit : é cum fluviam Oblivionem tranfire nollent
milites y ereptum [iguifero [ignum ipfe tranfiulit | ¢ fic | ut
rn;if?-:daraﬂt#r; perfuafit. L 0l !

ul, Efles dois fucceflos acreditad maravilhofamente a
celebridade defte rio entre os antigos. Dezejo porém faber,
fe entre os modernos fe continuou tambem a intitular o
mefmo rio do efquecimento’, € com que fundamentos.

Lam. Os noffos- Hiftoriadores e Poetas derad-lhe com

effeito fempre’ o nome de Lethes, como ji ouviftes ; po-
rém os fun m&htu?fumﬁ'tiiqerfﬁs,pnrqqe uns entenderad,
que procedia o appellido efquecimento de ferem as fuas
agoas nocivas 4 emoria :
i3I 00 ORI - 50 ofndlogA. 11 wolr 0

C 9w ies o A Lethes cuyo Hanto,

- Quando olvidos influe fu bebida®

Como ajuizou 0 Cavalheiro Botelho; () e o Medico
Mirandella fem as cabais informagoés, com ‘que devia ef-
Crever o feu’ Aquilegio Medicinal , (6) diffe ; que as agoas
defte rio.eradina verdade pezadas , e como tais nocivas
A faudé.*A maior ‘parte porém dos Efcritores mais acer-
fadamente affirmad, que o nome de Lethes The refultara
do fummo defcuido ‘e brandura , com que corre , e da
amenidade ebelleza dos feus'campos , que dquelles , que
os vém. s induzem hum como efquecimento de todas as
outras coizas. O mefmo Cavatheiro Botelho , bem celebre
em Efpanha pelo feu Alfonfo , Poema do Novo Mundo,
€ galante pbra das Covas de Salamanca, o tomou nefte ultimo
fentido , quando difle fallando defte rio :

BTG, cubtaaiull, & s

i i

i ol

p | Aun

. (@), AlphonL. lib.y. ML, &,

l .

‘Henriq. Aquileg. Medic. Cap. 4. pag. 220.




W [

82 - ..Draroeco IL
Ef .'.'.*.._i'.f#l_’ﬂ Jffﬂrﬁrfd’ff#p Mﬁ Mﬂw oty fan s
108 omlzmibe ohash opgist bovsidla sun., o1aftol ‘mud e
Bernarges_ tambem Fsﬂﬂu ; f‘i;rmbl"mulu '[énnag;;;aa__;ﬁglpe
ga XV do feu Lima, quandediffe: . ... o
0 Rio, que veris tamfocegado,
Que te parccera , que {e arrepende
. = Delevar agoa doce ao mar falgados

aoe i et vglish  shphineni) EeoTing
-E que efte. Poeta ¢ outros ;. que atribuem ds agoas do
_-Lirn-._:il:-1 a virtude de efquecer :.P 31!1116"151: i-bran_dur_a e fo-
cego do feu curfo, fe moftra das Rimas dodito Bernare
des s em :que deixou elcrito s G

oit ‘ol Mﬂs mca Mh:ari de fer,-_fﬂﬂ_l&il _.
) pweIena Nﬁ:_lﬂfm-ﬂribﬂaclo_ ; :
ol oy ,A.Ri-hﬂgl]'& dﬂ’ l..d‘[ﬂl ﬁﬂdﬂfﬂ.-_ i

# Bl REd

- Nad caufard em mim elquecimento,
- +y+o Inda quetem tanta virtude de efquecer; .« .
) o0t feu brando e fuave ‘movimento. .
- Tambem o cantou Fr: Aﬁnﬂinhn da Cruz, irmad do mels
_-ano Bernardes , na Elegia. X das fuas Poefias varias aflim:

Junto das bravas agoas Occeanas
.- Ghoro , quanto cantei na mocidade
... O fom daquellas manfas Limianas; =
ot ooon -+ Daquellas , que jd forad noutra idade
s 720 | 20581 -gnm;ﬂ nome de Lethes eelebradas,
Por lhes faltar do curfo a liberdade :
Que eftando tanto tempo reprezadas
O tempo lhes deu nome de efquecidas;
Até lho dar Bermardes de lembradas.
Molftraivos , claras agoas , tam fentidas ,
Quanto vos deu Bernardes de brandura:
Vejad-vos, de correr ficar corridas.
Deixai fecar nos campos a verdura,
Comeo j4 nos do Tejo fe fecou,
Por darem a Bernardes fepultura.

Final:
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. Finalmente outro Poetanoffo ; o grande Sd ‘de Miranda,
em hum foneto, que efcreveo refpondendo ao mefmo Ber«
nardes ,d:ﬂ'e: 4e ;, ( . -I.‘_l_.-_'_-;f macm (Lm13a

O’ que inveja'vos' héil’ a‘effe’ correr -
Pola praia do Lima abaixo , e arriba,

Que tem tanta virtude de efquecer!

De forte que o nome efquecimento 'alludio fempre 4
belleza e amenidade defta deliciofa Ribeira. .
Ful. Confello ,'que ‘téndeés convinceéntemente moftrado,
iug' efte Rio Li’mﬁ fgl ép{t todoes os fEI’.’I‘tPOﬂ' Eﬂﬂ’ﬂ‘ﬂlﬂiﬂﬂdﬂ
ethes , e os motivos ', que houve para huma tal deno-
minagad ; porém eu devo lembrar , que a outros varios
rios do mundo fe deo o appellido de Lethes, ainda que
me nad {ejad patentes 0§ motivos , que para iflo houve.
Hum delles junto “da Syrte ‘maior na Africa brotava de
huma grande altura, efcondia-fe na terra por hum longo
efpago , e fahia della junto da famofa Cidade de Berenice:
o que talvez deo occafiad a dizerem warios Poectas, que
o Lethes de Lydia era hum des Rios'do Inferno. O tal
Lethes de i.&d'n_ , conhecido pelo nome de Rio de Ma-
_ Manachia , dizem  0s Geographos', que (fedefpe-
nha do monte Pa&yas ; corre’ pelos ‘campos Magnefios ,
< e wai metter no Meandro. 'Outro Lethes na Macedonia
junto ' da Cidade de Tricca , fobre o qual affirmad os Poe-
tas, que nafcera’ o Deos Efculapio. Finalmente foi conhe-
cido outro Lethes naTtha de Candia, chamado hoje Ana-
podari, ou Naporal , que paffa‘ por Gottino: e para todos
eftes Lethes teriad’ os antigos E:t)is fundamentos para os
ap%allii:lnﬁ. froh &' R ORI, 80 |
+ D. Hug. Os noflos Efcritores Caftelhanos querem , que
© Rio' Guadalete na Andaluzia feja o verdadeiro Lethes,
que os antigos conhecerad em Efpanha ', e parece que
o _ngme, que ainda hoje tem , dd baftante pezo a efta opi-
niad." BT -
~ Lam. ‘Tambem o noflo Faria , e alguns outros derad
© nome de Lethes aoRio Lega ;, que nafce junto de hum
lugar defte nome no Concelho de Refojos , termo da Ci-
dade do Porto ; e fe vai metter no mar em Matozinhos,
povoacad bem celebre nasL;wﬂ'as Hiftorias pelo miiagr?-
2 0
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fo Santuario , que alli fe venera do bom-Jelus de Bougas:
Diz aflim Faria : (4) sinodosupl,
E! Leza , gue -por bondo y frefcovalle - -
Corriendo gl:l' jﬁrﬂgsg& grd';e yg&knﬂa >
Ocupa angofia y tortusfa calle,
Con los nombres de Lethes y Celando ;
Pero fi de el olvide fe appellida;
Quien una ves le ve ja mas [e olvida.

Porém Faria , que talvez fe efmerafle em applaudir o
Lega {omente , porque na quinta de S. Cruz pertencente
aos Bifpos do Porto, que heregada pelo dito rio, com-
poz muitas das fuas Poefias no tempo, ‘que fe achava af-
fiftindo ao infigne Prelado D. Gongalo de Moraes feu pa-
rente : he certo, que na defcripgad dosrios padeceo mui-
tas equivocacoés; nad f6 porque chamou: Celando ao Le-
¢a , cujo nome , como eucreio, nunca elle teve ( como lo-
go direi ) mas porque querendo ratificar na fua Europa

a opiniad, que tinha feguido.de chamar Lethes ao Lega,

traftando alli do Rio Neiva , 0 vai metterno mar Occea-
no junto do lugar de Fam; fem advertir que n-rin;,-?l!:t
acaba entre Fam , e a Villade Efpozende depois de paffar
pela de Barcellos , he o Cdvado , antigamente dite Celando,
e que o Neiva entra nomar duas legoas mais adiante de
Fam , onde chamad o Caftello da Neiva, pouco diftante do
Convento Benedi&ino de S. Romad. O P. D. Jeronime
Contador de Argote nas Memorias , que efcreveo do Ar-
cebifpado de Braga, (4) traCande da equivocagad , que
commetterad alguns em dar ao Leg¢a o nome de Celando,
fe explica bem na maneira feguinte : ;, Aflima do Avo .,
, entrava no mar o Rio Celando,ou Cela,ou-Celado,a que 5,
»» hoje chamamos Cavado. O noffo eruditifime Refende 5,
»» nas fuas Antiguidades de Portugal , notitulo dosrios, 5
5, pertende , que o Rio Celando, ou Celano , naderao 5
»» Cavado, mas o Lega, queentra no mar em Matozi- ,,
s» nhos affima logo de S. }mﬁ da Fos; porém nadal- 5,

. .y lega

~ (a) Fuent. de Aganipe Part. 2. Poem. 8,
(b) Mewor. de Brag. tom. 1. pag. 103,
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55 lega fiindamento -algum: de confideragad, etem’ con-",
s tra fi, que Pomponio Mella na ofdem ; com quere-§,

s> fere osrios daquella cofta, primeiro En_ta_n Avo,
sy depois, o Celando: Flux peér eox Avoy Cellandus,
4y Nebis , Minus &, eni-oblivignis cogwomen ¢t ; Limia.,
y» Ultimamente - ( continta. Argote ) nad-he verofimil,
sy qQue aquelle Geographe fizefle mengad doRio Lega,
s» que a poucos paflos depois de naicer entra no mar, ,,
5, € nad fallaffe .noCavado’ Rio ‘caudalefo , e que cor- ,,
sy re paiz dilatado. ,, Em outro lugar, (¢) notando. o titus
lo de Lethes dado incompetentemente ao Lega, fe expli-
ca Aante bem terminantemente para o noflo .cazo da ma-
neira feguinte : ,, Outra queftad fe pode, e deve exci- 4
s tar , e he, fe em Efpanha havia outro rie chamado ,,
-9y Lethes. O Doutor Joad de Barros nas Antiguidades ,,
»» de Entre. Douro e Minho no 'Cap. 9 diz.; que ao'y;
»» Rio Lega chamarad fempre Lethes , e que affim o vi-j,
.» Ta em efcrituras antigas , € o P. D. Nicoldo de San- ,,
s 12 Maria na Chrenica dos Conegos Regulares liv. 6. ,,
5 €ap. 1. diz quafi o mefmo. Porém dos mefmos do- ,,
s» cumentos apontados fe vé, que aquelle nome fe deu,,
s» 20 Le¢a em tempos mais modernos, que os Roma-
95 Nos ; porque do tempo deftes , nem do tempodos ,, -
sy Godos nad exiftem efcrituras nenhumas em Efpanha; ,,
s € aflim efte nome Lethes fefe dew ao Lega, feria no ,,
» tempo dos Arabes, de que ainda. exiftem algumas ef~ ,,
» Crituas , e a meu ver a razad , porque fe lthe daria; ,,
> feria pela alegria das fuas margens , e derivariad o'y,
53 Nome nad de Lethes efquecimento , mas de Lerus ale-
s gre. 5, Até aqui o Tu: refponde o P. Argote dquelles,
que fizerad ao Lcga , Lethes. Refpendendo agora aos Ef-
critores Caftelhinos, que , como diffe o Senhor D. Hugo,
querem , que o Guadalete feja o dito Lethes des antigos,
bafta lembrar-lhe , 0 que a cfte refpeito deixou adverstido
hum dos mais bem inftruidos Antiquaries Efpanhois , o M,
Flores , na fua Efpanha Sagrada , (4) onde depois de moftrar
com a autoridade de -Avieno , que o Guadalete fora co-
- e nhecido

23
b
L}
»
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“_‘

(8) Mem. de Br-g, tom, 1. liv. 1, cap. 8.
(4) Eip, Sagr. tom. 9. pag. 49. E
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nhecido por efte Poeta com o nome d:..ChrEﬁi_i.-;_' acaba
defta maneira : ,, Alguns querem, que éfte Rio Guadalete
s fe, chamafle Lethe , e que os Mouros nad fizerad, mais .,
+s que antepdr o Guada que fignifica rio; porém eu gui- 5
5 Zera, quc allegaffem teftemunho, para reconhecer entre. ,;
,, 0s antigos outro Rio Lethes mais que o da Lufita-
4y Mid. 5, A’ vifta deftas razoés, e pelo que tenho moftras
do , nenhum homem cordato deixard de coafeffar., que o
rio , cothecido em tempo dos Romanos pelo :@p_Jiiﬁu_dg
Lethes , he fem controverfia o noflo’ Lima. Creio com tu-
do, que efte rio antes do fucceffo dos Turdulos e Cel
tas , que lhe occafionou o tal appellido de Lethes ( dlem
do nome Belion, que julgo nacional ) teve o de Lima da-
do pelos Gregos , e deduzido de Lsmme , que na lingua
Grega fignifica lagoa, pelo rio ter o feu nafcimento em
Jhuma muito confideravel do Reino de Galliza. no Bifpado
de Orenfe ,como a feu tempo veremos , e como ji lem-
brarad Fr. Amador Arraes ,(4) o Marquez de Montebel-
lo (#). eonoffo Chronifta Mdr Fr. Bernardo de Brito (¢)s
Diga porém o Senhor Raulin, o que fente tanto {obre os
nomes do Lima, como fobre 0s Campos Elyfios , que o5 |

_citados Efcritores collocad nas fuas margens. )
Raul. Nab quizera eu, que empregaflemos o noflo pre-
ciofo tempo em interpretar as opinioés dos Efcritores an-
tigos. A noffa Real Academia das Infcripgo€s e Bellas
Letras de Pariz tem confentido e approvado, que os feus
Academicos trabalhem em acclarar muitos pontos da Hil-
toria Egypcia , Grega , Romana , e Fabulofa , que os mel-
mos antigos deixarad confufa , maltratada , ou impercepti-
vel ; e fuﬁmﬂ:u que alguns dos ditos Academicos confe-
guirad o dar clareza a varios gontus-, a que {e dedicarad;
outros confundirad as coizas de maneira , que pozerad 2
verdade ainda mais diftante , doque d’ antes eltava : nem
eu julgo fe devia efperar outra coiza de quem inveftigava
opinioCs de mortos , fem os fazer refufcitar para declaral-
las. Quizera eu , que nefte congreflo nos contentaflemos
| com

g
-

_{n) Dialog.da Glor. & Triunf. dos Port. cap. 18,
b) Mzmor. pig. 77. .
() Mounarch. Lufit. liv. 2. cap. 4.
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com aquellas doutrinas , que fe achad claramente efcritas
nos Autores, que pofluimos ; guiando-nos pelos que tem
fama de verdadeiros , de: prudentes, e de exattos; e def-
%_rezaiiﬂd' os préoccupados’, os fuperficiais , e os chimericos.
Todos os povos alter¢db ' continuamente fobre a origem e
fundadores, que tiverad; e Efpanha ainda hoje debate, fe
foi Tubal , ou fen fobrinho Tharfis, quem a povoou, e
lhe deo leis. A 'todo o homem fezudo canfad controver-
fias fobre huma’ materia , ‘que difficultofamente pédde fer
decidida, Se ns'Campﬁs.éljtﬁnsj dos antigos forad'em Eff
panha, ou em outras varias regio€s do mundo , ha tantas
coizas efcritas , que eu mefmo me reputaria faftidiofo , fe
guizefle numerar opinio€s tam varias. Contentai-vos, Se-
nhor Lami , que o.nofio Abbade Banier, (¢) reputado hum
dos mais.intelligentes Efcritores da Hiftoria Fabulofa, fe
perfuadio com bons fundamentos, que os Campos Elyfios
'qjﬁ%iadné_ pelos Poetas , e Mythologicos antigos , e:iKira&
em

fpanha’; porque, a fer aflim , nenhuma Provincia della
he mais digna de.fe reputar Campos Elyfios, que cfta de
Entre Douro e Migho , em que nos achamos , e principal-
mente efta Ribeira Lima , que he o centro e o coragad della,
- Jul. Se nés dermos a Homero o credito hiftorico , que

as {vas relevantes qualidades na Poetica tem merecido, de-
vemos fem a menor hefitagad affentar , gque os Campos
Elyfios dos antigos erad nefta Provincia. ‘k’a fua Odiflea
lemos nds (6), que Homero tra&ando de Ulyfles , rompe
neftas mifteriofas exprefloés. ,, A ti (diz elle) clegerad ,,
» 0s Deofes para enyiarte aos felices Campos E%yﬁus 3
» nos fins daterra, onde aos viventes he a vida facil
» € fuave. Alli nad haneve, nem invernos exceflivos,
» € o mar O eceano efltd continuamente exhalando hum
9 brando e fuave Zefiro, com que tempera os arde-
» Tes do Sol , e refrigera, e regala atodos osfeus ha-
» bitadores. ., PO
Sed ze ad Elyfium Campwm @'gﬂ’ﬂ‘ rerre
Tmmortales mittent ( ubs Jlavus Radamanthus eff
Ubi utique Jacillima wivendi ratio eft beminibus.
Non nix , neque byems longa , peque umguam imber ;
Sed [emper epbyri [uaviter [pirantes auras
Occeanus emittit’, ad refrigerandum homines.)  Ver-

(4) Banicr Mytholog. tom, 5. liv.4. chap. 3. (&) Odyl “"'T: 563.
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Verlos , que hum meu compatriota traduzio nos feguine

tes.
Ma te ne li confini de la Terra
Al Campo Elifio di celefli numi
Ti manderanno , dove é Radamantbo ,
Ove € tranquille vita a li mortali,
Ove'neve non €, ne lun f‘ }erﬁga,' gy e
Ne piogoia mai ; ma Sol Zefiro [pira
.ﬁ#rf_/%gﬂe - fﬁt?dﬂ P Occeano J@ e
Mandata fora , refrigerio apporta.

/5 Como nds pela Geographia fabemos , que efte Reino, ¢ |
efta Provincia, como partes occidentais da Europa , erad |
reputadas em tempo de Homero os fins da-terra : que
nr:?la nad ha fries , nem invernos exceflivos, e intolera-
veis , como em outros paizes : que as vidas fad longas,
os campos alegres , e frutiferos, os prados verdes, eflo-
ridos, e no verad mais callido fobe do mar continuamen-

_te huma viragad , que diffundida por efta Ribeira tempera
e-fuaviza osardores do Sol; pareceme que de nenhuma
outra parte podia fallar o Poeta' com tamanha proprieda®
de. Em fim, fe eftes nad forad os Campos Elyfios dos an-
tigos, confello , que tem qualidades , porque merecem por
tais fer tidos. - ‘ v T,

Lam. Fareis todos hum juizo mais feguro da ameni~
dade , e excellencias defta Provincia, fe depois de 2 exami-
nardes , como tendes feito, com os voffos olhos, mé con-
celerdes, que eu vos recite certas oitavas do Poema Lu-
fiphacidoes , que tenho manufcrito , onde o feu elegante

Autor , digno na verdade de hum illuftre nome , defcrevee
efta Provincia energica e florentemente. iasa $&

Jw#l. Recitai por vida vofla, Senhor Lami , effas oitavas.
Lam. €18 as feguintes copiadas do Canto terceiro : (#)

Jaz cntre Douro e Minho huma Comarca,
Que do Porto a Ponte vedra de comprido
Legoas de Efpanha dez e oito abarca
Nas linhas do Geographo mais fido:

=
sl

“(3) Fr. Min. de S, Teref. Poem. Lufiphneid. cat. 3. oitay, 27.
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E dezefeis no largo fe demarca,

Breve elpago de terra no medido,

Mas no muite',; que~dd, no bom , quc encerra,
Parece a terra Ceo'; ou Ceo a terra.

O benignae do clima , o fam dos ares
As faudades conferva, eftende as vidassy
E as ervas de Efoulapio fingulares
Sobejad {6 de Marte nas feridas:

Em voltas cento o Rei dos luminares
As forgas.acha pela’ gente unidas,

E a cada: paflo alegre a mocidade
Exemplos conta de longeva idade.

O monte erguido, a levantada ferra

Com modefta foberba e lougania

No frondente arvoredo e rica terra

Engaftad a bizarra pedraria:

Por campos de oiro nas fearas erra

Do Zefiro fuave a planta fria,

E fempre move a {fua o caminhante

Por fombras, que o calor de Phebo efpante.

Seis maritimos portos celebrados

Lhe derad fempre a mais famofa eftima,

Os Faunm,dg_s%kreidas namorados.,
Douro, Ave , Minho, Leca, Cabdo, ¢ Limas;
He fama, que por elles defpenhados

No wvalle fundo da clevada fima

Entravad pelo mar com fortes brios

Mas convertidos hoje em dogces rios.

Outros muitos , mais inopes de argento ,
Com lenta via os valles paffeando,
Vaffallos feus , e duas vezes cento ,
ntrar nelles fe vem tributos dando:
ueixofo-o Sol do genitivo -alento,
ue feus raios tempera frefco e brando,
utor fe faz da eterna primavera,
ando o Favppio a ﬁefma_ gloria efpera.

Nad
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Nad brota fonte, que daCaballina

O mufico criftal nad reprefente,

Ave nag folta a ﬁﬂ? mimofa ? fina ;
ue nad pa ufa no que fente:

..% frefca Eu?aeg,aa candida I‘}nnina

No jardim culto e campo florefcente

Se ri de Pefto, a Guido defafia,

E Pancaya fe rende na porfia.

Com tanto exceflo a efpecie multiplica

O fecundo calor, que a Deofa Juno

Se canfa de affiftir , quando fe applica

De repetidos partos no opportuno:

Ha pai, que os filhos numerofo explica;
Competindo nos fruétos com Vertuno:'
Ha mii, que trez de hum parto a feu marido
Off’rece velho, e de annos opprimide.

Pois que direi de Ceres e Pomona,

Se as mefles moftram pingoes de anno em anno,
Por quatro vezes na fecunda annona,

Que o labor lhe grangea rufticano? -

De globos de oiro quinze mil abena

Huma {6 larangeira, e de hum abano

Hum moyo de efmeraldas a enzinheira;

Qutro de crefpa nés langa a nogueira.

Convidad-fe as formofas Amadrias ,

Que dentro morad das vizinhas plantas
Pelas eftancias frefcas e fombrias

Com fruétas naturais em copias tantas.
Tu, repinaldo, as outras defafias,

De quem mel tomad as abelhas , quantas
Pedras de aflucar {ad com grato azedo,
Pele doce, que libam tarde e cedo.
Nefla arvore, ql e tem nome de amores 5
O Perfico novél gomo ingerido

Hum compofto gentil de dois fabores
As delicias entrega do fentido;

Modets

e
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Moderno aroma de elegantes cores,
Sangue Real de Piramo ferido,

Que abranda o coragad do Perfa duro
Com doce condigcad , peito maduro.

Dos bofques as Napéas fe trasladam

C’os agreftes medronhos nos ceftinhos ;
A ver pintadas trutas como nadad

Sobre as margens dos humidos caminhos.
Quais em flores: colher fe defenfadad, '
Para ornar os cabellos de raminhos :
Quais em os ramilhetes para o peito

De jalmins, cravo, rofa, e amor perfeito.

Do fertil .campo em fim o melhor fruto,
Do pingue monte a mais goftofa caga,
Do pomar. rico o mais beﬁn triburo,
Qual feja mais aos olhos embaraga :

No rio e mar perenne o eftatuto
Obferva a rede, que delicias traga,

E com fer o paiz aflim vigofo,
Marte o fente robufto e bellicofo.

Os lirios e os rofais fervem de galas;
Como penachos fobre o ago puro:

Os pragns o reveftem, como a Pallas,
Para a guerra, enfeitando o peito duro:
Os pbmos de oiro lhe parecem balas,
Para bater qualquer oppofto muro,

E o Zefiro fonoro pelos ramos,

Qual pifaro,slhe faz doces reclamos.

Barcellos {6.,!que o titulo affinalla
Ducal ao Bragancad filho primeiro,
Com trinta ¢ dois pendods no campo aballa
Dezoito mil foldados, verdadeiro
Exemplo,, que affim {6 por todos “falla ;
E qual fer4 o numero guerreiro,
'Q‘:l'{! poflad completar as poteftades
De’ tantas villas, de ambas as/ cidades? = -
. M 2 Aqui




92 " Diatoco IIL

Aqui no refplendor; que principia

O Reino em claros orbes fingulares

O Sol nafce da illuftre fidalguia,

Sol , que os raios reparte nas Solares.

Bem como o coragad, que o fangue envia
Por roixas véas nos vitars lugares

Do corpo humano, a huma , e outra parte;
Daqui, no Reino, o lume fe reparte. |

Para lavar de Adam a eulpa herdada,
Mil e quinhentas pias de agoa benta

De Braga a Primazia celebrada, .

Do Pocto a Mitra com primor frequenta:
Aqui, louvando a Deos , Collegiada
Igreja em coros finco fe aprefenta,
Imitando de varios fundamentos

Tres vezes fincoenta bons Cenventos.

Aqui florece aquelle bello Prado,

Que, por antonomafia, fe conhece
Para nobre appellido e para Eftado,
Antiga condigad, em que florece.
Nelle, fe conta, que o Troiano oufado
Endéas, entre as flores, que lhe off’'rece
O Padre Anchifes, vio ‘lleus defcendentes
De Traia a Roma illuftres e valentes.

Por ifto, e pelo mais do Ceo benino,
Ar, terra, eagoas, que explicar naé poffo ;
O Camro Evisto phlcido e divino

Aqui julgado foi por todos noffo.:

Por elle fegue o Lernes feu deftino,
Vagarofo Acheronte velho e groflo, -

Ou feja, o que effa Ponte vé da Barca
Ou o Lega do Porto na Comarca.

D. Hug. Contentaivos tambem , Senhor Lami , de que
Jd hoje nenhum Efcritor Caftelhano péde duvidar, de que
efte Rio feja o Lethes dos antigos, depois que o Dou-
tor D, Francilico Xavier ManueF

de Huerta y Vega na
{ua
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fua obra Annales del Reino de Gallicia (2) deixou prova-
do , que he efte Rio Lima , e nad o Guadalete em Andaluzia
0 Leies celebrado pelos Efcritores Romanos. Creio ccm
tudo, que o appellido de Lethes nunca fez perder zo rio
o nome de Lima, ou Limia, nad {6 pelo que confta de
Plinio ; e mais Efcritores ,que jd citalles , mas porque
obfervo nas obras de Antiguidades baftantes infcripcoés
Romanas , de que fe patentea , que ou aos naturaes dcfta
Ribeira, ou de huma Cidade , que nella houve com o no-
" me de Forum Limicorum , fe dava o nome de Limicos. O
| noflo Flores (4) na fua Efpanha Sagrada fe E:Plica da fe-
| guinte maneira: ,, Eftes Limicos fizerad-fe muito famo- ,;
» fos entre os Callaicos, por cuja razad {28 muite no-k,,
» meados em documentos antigos , quer feja em inferips’),
» §0€s , quer em Efcritores de Geographia : porque 4lem §,

» da infcripgad, que fe acha na ponte de Chaves,em’,,
» que elles eftad expreflamente nomeados , ficou a fual,,
cidade memoravel , como patria de algumas pefloas,
como moftrei em outro lugar (¢) com huma infcrip-
¢ad pofta em Tarragona a M. Flavio Sabino, natu-
tural de Limica ; feu Duumvir e Sacerdote Flamen do
»» Convento de Braga, e outra em Salengre tom. 3. CAPs 3n
s» 7 col. 857. de hum Pempeo Rufo, e C:ﬁpurniu egeto, ,,
»» ambos Limicos,enterrados em Antequera.E dlem de ftes

3
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» fe achardd osLimicos mencionados em Plinio trzé&ando
» do Convento de Braga, e em Ptolomeo com o nome
»» de Forum Limicorum. Em Antonino , e no Ravenare
» fe foz tambem mengad de outra Limia, pofto que em
» diverfo lugar, pois efta diftava de Braga {dmente qua-
» tro legoas, ifto he ,dezoito, ou dezenove milhas , e
» Muito perto , ou no mefmo lugar, em que hoje fe
» V¢ a Villa de Ponte de Lima ; e a Cidade dos Li-
»
& duaslgrimeiras infcripgo@s he lugar muito diverfo do
» Teferido por Antonino , fituando a, capital confcrme
»» as diftancias em o nafcimento do Rio Lima ; quan-
» 40 2 Parada do Itenerario fe acha collocada 1z lon-

tﬂ) Annal. de Galic, tom, 1. lib. 3. cap. 11. e
(1) Efp. Sagr. tom. 17. pap. 13, s
{t EFP-:EEEI. I'JII.'I. 151

micos , ou Forum Limicorum de Prolomeo , e das ,.
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,, g2 da entrada delle no mar. O mefmo fe colhe de ;
: l’tn!umen,gurquc Iupgu&n trate com defordem da fi- ,,
,, tuacad de Braga, e da Fés do Lima, nadcolloca o ,,
., Forum Limicorum junto da cofta do mar , mas pela ,,
,, terra dentro , como fe patentea das fuas Tabulas. Por ,,
,, efta razad nad fizerad bem o Cellario e o Wefeling ,,
,» em confundir o Forum de Ptolomeo com a Parada ,,
., de Antonino : porque efta, come deixo dito , cahia ,,
,» perto da Fés do Lima , quatro legoas diftante de Bra- ,,
»» g1; e da dita Cidade diftava muito o For#m , ou Ci- ,,
o vitas Limicorum das citadas infcripgos , e de Prto- ,
,, lomeo.,, Atéaqui o Meftre Flores: porém pelo que das
fuas expreflods fe colhe, fe vé bem, que fuppofto no tems-
po dos Romanos forad conhecidos os pévos Limicos , ef+
tes povos deduzirad o feu nome da Cidade de Limia,
ou Limica, que cftava fituada , nad em olugar, em que
hoje vemos a Villa de Ponte de Lima , mas muito pela
terra dentro no Sertad, junto do nafcimento do Lima no
Bifpado de Orenfe. O mefmo Flores, que trattando no
quarto tomo da Efpanha Sagrada do Bifpo Idacio, natu-
ral de Limica, nad achou titulos legais, com que moftrar
o fitio defta antiga cidade , os veio depois a encontrar
pelo modo, que refere nas Addigo€s, que inferio no to-
mo 12. onde diz: ,, Chegou ji a occafiad do defcubri- ,,
,, mento, nad porque eftivelle até agora fepultada a ver- ,,
,» dade delle, mas porque nad houve quem a conhecefle, ,,
,, at¢ que D. Pedro Gonzales Ulloa , Abbade de S, Eu- ,,
,, lalia de Chamufinos , Termo da Villa de Ginzo, Bif- ,,
K qu de Orenfe, achou veftigios da cidade capital dos 5,
,, Limicos, que procuravamos , em hum fitio , que difta ,,
5y obra de huma legoa da referida Villa de Ginzo. Con- ,,
s, lerva-fe até o dia de hoje o nome de Limia a hu- ,
5, ma planicie de trez legoas, cercada de montes por ,
,, todas as partes , os quais fad quafi tam ferteis co- ,
»» mo a dita planicie , e a0 mais oriental delles, que bai- »,
»» Xa do norte ao meio dia, fe d4 o nome de monte 5
,» do Vifo. Nefte monte fe vé da parte occidental hum ,

¥
R
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» plano, que tem duas milhas de circumferencia , o qual 5

»s he proporcionado para huma boa povoacgad ; e com 5
»» baftantes indicios, de que ‘alli a houve , pois que fe
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3 ,; achad naquelle fitio pedras lavradas, tijolos , e moedas |,
) ,,» antigas. No meio do dito plano fe conferva huma Ca- ,,
» ,» pella dedicada a S. Pedro , e na fua faxada exiftem ,,
’ ,, duas grandes infcripgoés em pedra vafta apedernei- |,
’ ,» rada, huma ao lado efquerdo da porta no meio da ,,

) », parede, e outra ao direito. Em huma dellas fe acha ,,
! » a noticia , que bufcamos , da cidade dos Limicos , pois ,,
r sy diz defta maneira:
)
y
]
I

IMP. CAES DIVI Hsp
RIANI F DIVI TRAIAN:
PARTHICL NEP. DIVI
[ NERVAE. PRONEP.
: ' AELIO HADRIANO
ANTONINO AUG PIO
- PONT. M. TRIB. POT.
IIII COS 1iI P P.
aVITAs LIMICoRUM

3» Cada letra he do tamanho de quatro dedos de alto, ;,
» € {0 eftad gaftadas as que vad fupridas com letras ,,
» Pequenas. He dedicagad feita ao Imperador Antoni- ,,
» 1o Pio no anno 141. de Chrifto,.ou no feguinte , com ,,
» OS quais concorreo o anno quarto da Poteftade Tri- ,,
T bﬂngcla do dito Imperador. A outra infcripcad hede ,,
» Adriano noanno 132. ou no feguinte , em que fe con- ,,

:: :11331': ;fua Tribunicia Poteftade XVI, que a pedra ,,




96 Dravroco IIL
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37
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IMP. CAES DIVI TRA"

TANI PARTHICI F

DIVI NERVAE NEP
TRAIANO HADRIA

NO AUG PONTIF.

MAX TRIB POT VI

COSHIL PP CIVELAS wiotidg 103

»» Eftd apagado o fim da infcripcad no lugar,em que ,;

devia expreflar-fe o nome da cidade; porém nad ha
duvida , que diria Limicorwm como a precedente , por
terem ambas fido erigidas por huma mefma Refpu-
blica: e por meio deftas pedras fica averiguado o fi-
tio da Cidade de Limica , por fer o em que ellas
fe achad muito proprio para cidade; por ferem pof-
tas em nome da Refpublica, que he quem nellas fal-
la; e por eftarem confervadas em fitio original, ifto
he, naquelle ,-em que fe collocarad na fua origem ; pois
mantendo-lfe , ou confervando-fe em hum defpovoa-
do de altura, confta, que nad forad tranfportadas de
outra parte , mas que forad applicadas para a fabrica
da Capella, erigindo-fe efta no firio da cidade -anti-
ga ,de cujo plano fe delcobre todo ovalle , e feus
acrcdores : pelo que era lugar muito proprio, para
que os antigos fundaflem nelle povoagad, por terem
por collume o bufcar alturas , como mais proprias pa-
ra a defenfa no cafo de invafo€s. Cahe efte fitio en-
tre Monte Rei, e Orenfe, junto a Lodofelo, ¢ No-
cello de Pena, lugares, que ambos ficad hum quar-

to de legoa diftantes da Capella, acuja planicie ain- 5
”

da hoje chamad a cidade. Alli pois efteve a cidade
dos Limicos, ou Limia, patria do Bifpo Idacio,de
que fe dirivou onome atual de la Limia, fitio em
que nafce o rio do mefmo nome, como fe pdde ver
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§; no 'mappa de Fr. Fernando Ojea. ,, Ifto he , quanto nos
informa o ‘Meftre Flores na dita addigad ao tomo 12. e
adiante no! 17, ratificando tudo , quantoalli refere , fina-
liza (@) ,, Tem o fitio tambem giﬁ'erentes fragmentos
s de fepulchros, pedras lavradas, ladrilkos, e até moe-
», das antigas , que tudo califica povoagad, a qual na-
» Quelle tempo feria Fortaleza das principais; porque
»» alem de dominar todo o valle, fe levanta ao Sudo-
» elle do moate huim pequeno ferro, cuja parte {upe-
»'rior he cha ; ou plana com huma milha de circun-
»» ferencia, cercada em roda de foflo e contra foflo , pa- ,,
»-ra fazer a fua conquifta fempre difficultofa.,, A vifta
difto , Senhor Lami , julgo eu, que os Limicos tomarad , ou
deduzirad o {feu nome nad do Rio Lima, mas da cidade
defte nome , que all{ houve.
© Lam. Tudo vale o melmo : porque fe os pévos Limi-
¢os deduzirad o nome da Cidage e Limica, efta cidade
o derivaria do rio pelas razoés , que ficad exprefladas. De-
vo porém dizér-vos , que os noflos Efcritores Portugue-
Zes querem, que os povos Limicos , de que tractad os an-
1igos , habitallem nag longe da cofta do mar, e por cftes
me{mos campos vizinhos a Ponte de Lima, em que nos acha-
0s.'0 P. D. Jeronimo Contador de Argote , a quem o voilo
lores copla em muitos lugares, fem o confeflar, parece
que he defta opiniad ,quando. diffe (¢) , ,, Que os tais Li- ,,
,»» MicOs erad povos particulares , que habitavad nas mar- ,,
s, gens do rio; porém que como o dito rio corre por el- ,,
» Paco de mais de vinte legoas, podia duvidar-le o fi- ,,
»» tio" precifo da fua habitagad.,, Inclina-fe com tudo a
que a dita habitagad era na fés do Rio pela razad com-
mua de fe nomearém os povos habitantes nas fozes dos
rios com nomes derivados dos tais rios , e produz o ex-
emplo dos Paduanos, e Ticinenfes de Italia. Foflem po-
rém os pévos Limicos habitadores no ferrad , ou na {ds
do Rio Lima, o certo he, que eftes pévos tomarad o feu
appellido defte Rio, e que a exiftencia delles fe prova
em de Prolomeo, e das inferipcoés <jd- citadas, com ou-
| . RSN A tras

—

(a) Efp. Sagr. tom, 17, pag. 13.
() Mem, de Brag, tom, gpag: 156,




99 - Drarvoco lIL

tras repetid as pelo j4 mencionado P. Argote; (#) huma-dag
uais exifte na Ponte da Villa de Chaves, e a quero res
erir , como foi mandada 4 noffa Real Academia da Hiftos

ria Portugueza , porque faz mengad de outros pévos ex-

iltentes naquelle tempo , dignos de fe confervarem na nofla
lembranga:

IMP. CAES. VESP. AUG. PON.

MAX. TRIB. POT. X IMP. XX COS IX ,,

IMP. VESP. CAES. AUG.F.PONT. TRB
POT VII IMP XIIII. COS VI.

C. CALPETANO RANTIO QUIRINALL
VAL. FESTO. LEG. AUG. PR. PR.

D. CORNELIO MAECIANO LEG. AUG. |
L. ARRUNTIO MAXIMO PROC. AUG. |

LEG. VII GEM. FEL.
CIVITATES X

AQUIS FLAVIENSES. AOBRIGENS, =

BIBALI. COELERN. EQUAESI
INTERAMNICI. LIMICI. AEBISOC.

QUARQUERNIL TAMAGANL

Nad ignoro , que tem havido muitas alteragoés fobre 2
férma das letras , e interpretagoés defta infcripgad. O ci-
tado Argote a traduz affim : ,, A legiad decimaletima .,5

,, feliz ,

(a) Arg. Mem, cit. tom, 1. pag. 320. 321. 322, &c.
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5 feliz, e dez Cidades , a faber , os Aquiflavienfes , Ao-
,,» brigenfes , Bibalos, Celerinos , Equifilicos , Interam-
,, nicos , Limicos , Ebifocenfts , Quarquernos , e Ta-
,, maganos dedicarad efta memoria ao Emperador Ce-
., far Vefpafiano Auguito, Pontifice Maximo, tendo a
,, decima vez o poder Tribunicio , fendo acclamado Em-
s, perador vinte wvezes , € tendo fido Conful oito; e ao
5 filho do Emperador Vefpafiano Cefar Au%t\:ﬂn , fen-
5, do otal feu ﬁfhu Pontifice , e tendo o poder Iribunicio
,, Oito vezes, e fendo acclamado Emperador quatorze ve-
,s zes , e tendo fido Conful feis:::::: fendo Legados
,» de Augufto , e Pro-Pretores Czio Calpetano , Ran-
., cio Quirinal,e Valerio Fefto, e fendo Legado de Auguf- ,,
s, to Cornelio Meciano, e fendo Prucnngll de Augufto ,,
55 Tito Aruncio Maximo. ., Outros traduzem de outro
modo , mas todos concordad, em que os moradores da Ci-
dade de Limica forad huns dos contribuentes para a fa-
brica daquella Ponte, e porifio nomeados na mefma inf-
<ripgad com o feu nome proprio Limici. He bem verda-
dé, que efte nome fe acha elcrito com alguma alteragad
em outras pedras, que efcrevem Limio, onde a pedra de
Chaves diz Limico: e tomando o P. Argote Limios, ¢
Limicos por pévos differentes , colloca os primeiros em o
nafcimento, e os fegundos no occafo do Rio Lima. _
D. Hug. Advirto tambem , que Flores prefume , que efte
Rio,a quem os Romanos derad , como fica dito, o appel-
lido de Lethes em attengad ao fucceflo referido por Stra-
bad { e a quem os Gregos antecedentemente tinhad , co=
mo parece , dado o de Limia , por ter a fua origem em huma
'iagpa ) teve antes outro nome ; e aflenta, que feria o de
Belion ; nome ‘macio nal , com que Plinio tambem o nomea,
‘e para prova diz nfe%uinte: »» He verofimil a opiniad
» de Xilandro , que julgou, que o nome de Belion appli-
» cado a efte rio no texto Grego de Strabad (omitti-
s> do na verfad Latina) he o mefmo que 0b/ivio , por-
» 3‘9& nad fe achando nunca o nome Belion referido,e allu-
2 md? eftavoz 4 deoblivio, parece que o Geographo,
5y depois do nome de Lethes , quiz ajuntar os dois no-
» mes de Limea | e oblivionis , com que o nomead os ,,
4y Latinos. Sem porém recorrermos a efte fundamento, ,,

N 2 : ;» pode-
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»» podemos em fentido mais litteral € recondito dizef; ;,
5, que os naturais chamavat aefte Rio Belion: Fofl bos ,
5 ierir.f.r s quem alii Limaam , alii Belionem appellant : ,,
»» porque até o dia de hoje aquelle fitio , em que orio ,,
»» nalce;he chamado pelos Gallegos o Lago Beon,que tem ,,
muita femelhanga com Belion : e como aquella terra ,,
nad tem fido inguietada por eftrangeiros, conferva fi- ,,
elmente os nomes antigos. Se o nome de Limia foi ,,
s, impofto pelos Gregos, havia o Rio de ter outro ne- ,,
» ceflariamente , antes que -0s Gregos alli chegaffem, da- ,,
s do pelos naturais do paiz: e como eftes ainda ho- ,,
»» je ufad do nome Beon, dado a4 origem doRio , e ,,
5 Otrabad affirma , que alguns dad ao ditoRio o no- ,,
y» me de Belion, parece que nada ha mais natural pa- ,,
y» ra falvarmos o texto do Geographo antigo, como ,,
» O dizer , que femelhante nome era o que os natu- ,;
,» rais do paiz davad dquelle Rio. ,, Eftimarei com tudo,
que o Senhor Raulin , como Philefopho , e Critico pruden=
te , fobre as opiniogs, e fundamentos referidos por mim,
‘e pelo Senhor Lami , nos diga finceramente o feu fenti=
mento.

Rawl. Ja eu vos fuppliquei , que nad gaftallemos o nofle
preciofo tempo em interpretar opinioens de mortos. Por
mais que nos canfemos , e fe canfem os. homens erudi-
tos em averiguar , o que os Hiftoriadores , ¢ Geographos
antigos entendiad por elte, ou por aquelle deftrito, por
elta, ou poraquella cidade, por efte, ou por aquelle rio,
fempre ficardd os feus fitios fujeitos 4 mefma incerteza,
em que antes jaziad. Cada homem tem feu juizo , feus
intercffes , feus eftudos, e {uas paixo€s. (Querer concor-
dallos a todos, ferd querer, que nad fejad homens. Que
© Rio Lima foi antigamente cognominado Lethes , ja o
Senhor Julio declarou, que eftava convincentemente pro-
vado pelo Senhor Lami com todas as Hiftorias antigas,
¢ modernas. Nad duvido tambem , que o nome de Belion,
que Strabad affirma ter no feu tempo efte Rio, fofle nome
nacional , como fentio Flores: pofto que outros Autores
adaptarad o ral nome a outro rio , e pareceme que jd
li em alguem, que o nome Belion pertencia ao Rio Cou-

| 3
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ra-nefta’ mefma’ Provincdia«(2). Eftas:!variedades intereffa8
pouco a-Hiftoria: doRio ye na8 {28 de tal importancia,
que meregad as ‘noflas ‘difcufloés. 'No que'toca porém 4
cidade dos Limicos , e fua fituagad , vifta a differenca ,com
que Ptolomeo , e Antonino: fallad 'defta povoacad,fe he
huma ' mefma, direi eu o'meu fentimento , e fervird , o que
differ ; para daqui em diante regularmos os noflos juizos
fobre as opinioens dos Geographos antigos. Primeiramena
te {e olho para a Geographia de<Ptolomeo ; ¢ vejo'o
Mappa de Galliza ; que elle nos deixou (: ainda depois de
caftigado . por - Autores 5 que. fe' julgavad capazes de de-
cidir fobre eftas: materias. ) acho, tal confufad na fitnagad
dos pévos, dos ries, das cidades!, . que julgo, tempo per-
dido o de querer werificallo. 1Naquelle M:;Jppa Vemos o
Rio Douro ,..que ferye:de demarcagad 4 Provincia pela
parte do Sul , e caminhando daquelle rio para o Norte,
vemos .0s povos Celerineos , de'cujo paiz fe moftra no dito
Mappa . fahirio Rio Avo, que he o primeiro , que depois
do Douro, conforme elle , fe mette no Occeano. Segue-fe na
Cofta o Promontorio Avarum no paiz dos Nemetatos , co=
mo alli fe reprofenta , e depois os Rios Nebis e Limas
No fertam do Nebis achamos apontada a cidade des Li~
micos com o nome de Forum Limicorum , e muito para
o norte defta terra , ou cidade dos Limicos , e até para
© norte do mefmo Rio Lima, vemos a cidade de Braga
ou Bracaraugufta. Ora parece-vos a vds, que efte Map-
EJE » afflm como fe nos reprefenta, deve fervir de regra , ou de

ndamento a0s. noffos difcurfos , tendo pelas ubicacoés
das terras, € dos rios; como hoje os conhecemos , h u-
ma idéa muito,contraria do que deixou efcrito Prolomeo?
E canfag-fe os Florés, os Argotes, e os mais Hiftoria=
dores Efpanhoes’; e Poriuguezes em conciliar efte Geo-
grapho antigo ! em adivinhar os feus penfamentos , € em
querer dar clareza, ao que elle ou cﬂnlffndin , ou errou!
Nag feria melhor , que zffentaflemos , que Prolomeo | pofto
-guc_-hn_m ‘Geographo', e bom Aftronomo , nad podendo por

mefmo ver ; e demarcar todas as Provincias , € Cida=
des , de queefcrevia , fe fiou de informantes » quenad ten=
) do

() Argots M e m, de Brag, tom. 3. Diflert. 2. liv. 1. cap. 8. pag, 1co.
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do as fuas mefmas luzés?, ¢ os feus mefmos principios;
e eftudos fcientificos, f6 o poderad certificar dos nomes
das terras exiftentes ,'fem na realidade lhe poderem gra.
dnar a verdadeira fituagad dellas ? Nad vemos nds hoje,
ainda depois que as Mathematicas tem feito tam grandes
progreflos , e principalmente a Geographia , e a "T'rigo-
nometria , erros defmarcados nos mappas ; que {e nos apre-
fentad , e de‘?ue juftamente mofad até os menos illumi-
nados ? Quando eucHegueira Portugal , e quiz fobre hum
bom ¢ exafto mappa aflegurarme da fituagad das fuas
Provincias , Rios e'Cidades ,’encontrei tanta variedade nos
que fe me aprefentardd: ,oque poucas luzes pude tirardel-
les. Soube , que o'P. D./Luiz de Lima Theatino na {ua
Geographia: da Europa 'dera em perfpetiva os mappas ,
defte Reino , e das fuas Provincias ;..e foube , que elteva-
rad fora hum excellente Mathematico. Nos ditos mappas,
que julguei de mad de Meftre , “achei muitas coizas, que
depois com a:vifta %raduei.de defeituofas. Bafta', que vos
cite o mappa defta Provincia do Minho , que vem infer-
to notomo fegundo (2) da dita Geographia , onde fe achad
muitas terras mal fituadas , e outras 'baptizadas com tais
nomes , que nem por elles fe conhecem , nem com fupple-
mentos de letras fe péde attingir, quais {23’ os verdadei

ros. O mefmo conceito formei dos que delineou Joad Silve- |

rio Carpinetti ( {e exceptuamos o do Patriarchado ) e de ou-
tros de certo Anonymo ainda mais moderno , que no mappa
Geral do Reino até teve a inadvertencia de collocar a Villa
de Ponte de Lima da parte do norte do Rio. Ora fe {ad tais,
e tam confideraveis os defeitos dos mappas modernos em
hum tempo, em queas Mathematicas , e tantos ;e tam apu-
rados inftrumentos;, e machinas podiad facilitar a medi
das terras ; principalmente fendo compoftos na Capital ef-
ta pequena Monarchia , quando os homens de letras na
{26 raros ; e quando as melmas letras. florecem com tan-
tas vantagens ; gue havemos nds de ajuizar dos mappas)
e defcripgoens de Ptolomeo , delineados ; e compoftos tal-
ves que .arbitrariamente fobre ‘relagoens infieis em - hum
tempo , emv que hum bom Aftronomo ; e hum bom Geor
gra-

- S B E M -
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{#) Geograph,'da Europ. tom. 2. ad pag. I.
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ﬁi-aphﬁ €rad »phenomenos “raros:; e ohadl eftavad afliftidos
as ‘machinas, e inftrumentos ;' que aPhyfica moderna tem
ideado para facilitar os feus experimentos/; calculos , ¢ de-
monftragoens ¢ Mas permittime, vos ; Senhores, que eu faca
hum breve: exame da Geographia de Prolomeo, e dos
mais antigos, para melhor E:Tn mentar © vOto , que :me-
Bﬂdis. Claudio Ptolomeo, como vos fabeis, foi natural de

elufa. no Egypto , pofto que alguns Efcritores indebita-
mente 0 quizerad fazer de gena em Italia. Floreceo no Im-
perio de Adriano, e de Marco: Aurelio pelos annos de
Chrifto 138, e refplandeceo muito na Aftronomia, compon-
do della f-um Syftema , que teve muitos creditos , e pelo
qual, e pela fua {ciencia o appellidarad os Gregos Sapien-
tiffimo, e até ( com fuperfticad ) divino. Alem de outras
obras efcreveo na lingua Grega a fua Geographia do Mun-
do, obra, que mereceo fer collocada nas mais famofas
bibliothecas , eftimando. os Sabios muito o pofluirem hum
manufcrito della.. O primeiro, que fabemos vertefle efta
Geographia em Latimj'foi oAlemad Nicolao-Donis , que
4 citampou com mappas -em 1481. Nad contentes porem
os homens de letras com efta ‘traduc¢ad , trabalharad ou-
tras Jacob Angelo, o Befenhero, o Pyrkeimero, o No-
¥ioni, o Malecio, o Bronfcercio, Joad Venero, e final-
mente Sebaftiad Munftero, que commentou a Ptolomen ,
€ adoraou a fua edigad de eftampas  ou mappas Geogra-
Eng:ns antigos e modernos com: o titulo de Cofmographia

niverfal. Logo que fe publicou efta.ultima obra , foi in-
veftida por varios Autores , principalmente pelo Portuguez ,

. Damiad de Goes , por Thomas Eremio, e outros , a0 mei-

Mo tempo que varias nagoens a fizerad traduzir nos feus
adiomas , fendo ‘Autor da traducgad Franceza Beleforeft , da

Iealiana Rufeelii, ‘e hum Anonymo da Alemi. Como
‘porem fe foi vulgarizando conhecerad-fe os feus defeitos
Por muitos principios : I. por que fendo diverfos os ma-

nufcritos Gregos , que apparécerad defta Geographia , tam-

‘bem forad diverfos os nomes ;com que fe appellidarad as

terras, e as diftancias, em que fe collocarad muitas dellas ,
dependendo as interpretagoens ou da fciencia, ou do ca-
Ebm:hﬂ » 0u damalicia dos interpretes, ¢ dos amanuenfes.
L. Porque as diftingoens dos :!i’imaa fizerad variar muito
- a
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a Geographia’y fendo “certo ', ‘que ‘os ‘antigos dittinguindo
fomente ferte climas, e admittindo .0s modernos vinte e
quatro , depois das viagens , e defcobrimentos, que fizerad,
natd {6 wvariarad as°coizas ,mas vierad  a encontrar-fe na
Geographia antiga capitais erros. 1IL porque adiver{a po-
fitura do primeiro meridiano occafionou « as diverfificagoens,
que {ad obvias atodos osSabios. Prolomeo o collocou nas
Ilhas Fortunatas , os:Efpanhois ‘nas dos; ‘Agores, 'e os
Francezes na do Ferro; e bem' fabemos nds , que de huma
tal differenca de meridiano depende a variedade ‘das-ubi=
cagoens. IV. porque a medigad dos graos , e o numero
"dos do Globo foi controvertida por muitos, como, {e po=
de ver nas obras de Fernelio, Ricciolo , Snell, Picard,
e outros, 0s quais ora dad mais ; ora menos extenfad
a cada grao; e bem fabemos ndés tambem , que das diffe
rentes medigoens refultarad diverfas ubicagoens , de que
nos di hum. exemplo entre muitos: o melmo - Ptolomeo;,
cge confundio as Tlhas tFortunatas:, ‘'ou. Canarias com as
orgadas, ou de Cabo Verde j affirmando,:quel as ditas
Fortunatas eftad collocadas entre os graos 10. e20. delas
titude , quando fe fabe, que as ditas Ilhas eltad. entre 20. €
30. gr. .6 que entre 0s Io.'e 20. eftad as fobreditas Ithas
de Cabo Verde, a que Ptolomeo:chama Gorgadas. Eu ,me
us Senhores , eftou muito diftante -de entender, que os antis
gos carcciad de- cartas Geographicas , e.de homens peris
tos nefte genero ‘de eftudos: Sei; que o noflo Mr. Bonamy
em huma Memoria, que feacha na Hiftoria da Real Aca-
- demia das Infcripcoens e Bellas Letras de Pariz. do anno
de 1752 ;, moftrou , que: os Egypcios ja defde o tempo de
Moyfes conheciad eftas cartas, e que entre os Gregos coms
poz varias , e até Globos terreftes o celebte (Anaximandro,
difcipulo de Thales; porem as ditas cartas nad {9 tinhad asliot-
erfeicoens , que tem muitas das dos noflosi tempos, em. col-
Yncar com grande differenga huma: me{mai terra , mas mui-
tas outras , que dependiad do capricho. 3o falta. de-luzes
dos Hiftoriadores. O citado Bonamy lamenta: com-efte mo-
tivo os males , que 4 Geographia -refultarad dos, varios
contos fabulofos , que nos deixarad os Chroniftasde Alér
xandre Magno, fem exceptuar aquelles mefmos, que viyiad
no few tempo; € que o acompanharad nas fuas expediga
€ns

€
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ens ¢ conquiftas. Males'; de que ja fe tinha queixado Stra-
bad -nntan%n a'md fé, e a pouca exa@idad dos mefmos
Chroniftas ; ‘os quais fe contradizem até [fobre aquelles
mefmos factos , que prefencearad, contando-os cada qual
nad do mode, em que na realidade fuccederad ; mas da-
quelle , com que melhor lhes parecia, que lifongeavad a
ambicad , ‘ou vaidade do mefmo Alexandre. Com que admi-
ragad mad vemos nds hoje a ignorancia , com que aquels
les Chroniftas , ou Hiftoriadores unirad o Mar Hyrcano
20 Occeano Oriental , fumirado intervallo, que fepara a
Lagoa Meotis do mar Cafpio, derad ao Jaxarte o nome
de Tanais , tran(plantarad ao Oriente, e 4s margens do
dito Jaxarte as nagoens fituadas entre o Mar Cafpio, e o
{anais , ¢ finalmente confundirad o Caucafo da Colchida
em huma .montanha vizinha das Indias , levando 4 Afia
muitos povos da Europa, (6mente para darem 4 pofteri-

dade huma idéa magnifica das conquiftas do feu Heroe ?

Tornemos porém a Prolomeo. Efte famofo Geographo
‘l]‘m todos affirmad ter defcripto com grande exaétidad as

rovincias do Imperio, que erros nad commetteo na del-
cripcad das Gallias ! Bafta, que fe lead as excellentes no-
ticias , que das mefinas Gallias publicou meu compatriota
Adriano Valois , para fe conhecerem evidentemente as fal-
tas dePtolomeo; e fendo efte Geographo tam pouco ex-
acto na defcripcad das ditas Gallias , que lhe fucederia com
Efpanha , que lhe ficava mais diftante , e principalmente com
elta Provincia do Minho , comprehendida entad na Galli-
za, fendo a ultima , e mais occidental parte da Europa ,
¢ reputada naquellas idades o fim do mundo? Neftes ter-
mos pareceme , que {e deve julgar perdido todoo tempo,

ue gaftarmos em averiguar, ou adivinhar, o que quiz

dizer Prolomeo nefte , ou naquelle lugar da fua Geogra-

Phia: e por confeguinte nad' podemos olhar para as fuas
cartas ou mappas , como.para huma coiza irrefragavel.
Que houve cidade , ou. Forum Limicorzm no tempo dos
omanos , he coiza mncontrovertivel ; conftando . exprefla~
mente o feu ‘nome, e a fua exiftencia de Ptolomeo , e
das muitas pedras s»que nos ficarad do tempo dos mefmos
Rl}m}‘nﬁ- uanto ao lugar, em que ella efteve , ou have-
mos de julgar »que foi, nnd& hoje fe acha a Villa de Pon-
. . & [ : fe
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te de Lima, oualll perto,como quer Argote, e mais Ef-
critores Portuguezes : ou nas vizinhangas de' Ginzo em Galli-
za no Bifpado de Orenfe, como parece demonftra Flore: ,
fe he verdadeira a exiftencia das pedras, que elle cita, e fe
eftas pedras {28 legais, ecerta a tradicgad conftante, que
elle tambem cita.

Lam. A favor de Ponte de Lima ha algumas razoens
convincentes. 1. Por que o Itinerario de Antonino faz
mencad de hum lugar com o nome de Lima, ou Limia
diftante de Braga 18. ou 19. milhas: e por efta diftancia
ninguem duvidara, que o Itinerario entendeffe Ponte de
Lima, que fica diftante de Braga quatro , ou finco legoas
Portuguezas, eas 18. ou r9. milhas aflignadas por Anto-
nino. 2.Porque Ponte de Lima pela fua vantajofa, e fer-
til fitvagad, pelo feu alual, e proprio nome, pela fua
antiguidade , ¢ opulencia, e pela muita nobreza , que fem-
pre teve , parece que deve preferir-fe a hum Ilugar defco-
nhecido e tal , como o da vizinhanga de Ginzo , de que
nad ha mais memoria, que a referida por Flores. Eu nad
crerei, que Ponte de Lima tomou o nome da ponte , mas
que a ponte ¢ tomou do lugar, como v. gr. ponte de Co-
imbra , ponte de Prado, ponte de Vouga &c. porque ob-
fervo haver mais pontes fobre efte mefmo Rio, que nad
tem femelhante nome ,v. gr. Ponte Pedrinha , Ponte da
Barca &ec.

Raul. Comtudo iflo pareceme, que a Cidade dos Li-
micos , de que fallon Prolomeo, e as pedras Romanas ci=
tades por Argote, Flores, e mais Antiquarios, fe deve
confiderar fundada nad no occafo do Rio Lima, e no
lugar , em que hoje fe acha a Villa de Ponte de Lima;
mas em o nafcimento do mefmo Rio no Reino de Galli-
za, e no Bifpado de Orenfe no lugar, em quea confide-
rou Flores , nad {0 pelas razoens, que efte produz, e que
me fazem grande forga , mas porque leio em Strabad (4)
que os Callaicos habitavad pela maior parte nas terras
montuofas : Galleci autem moviffime montana babitantes ¥
plurimum: o que favorece mais as montanhas vizinhas de
Orenfe, que os deliciofos campos, que banha o Lima

2 =

_ a) Strab, lib, 3. de fitu Orbis,
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junto do feu occafo. O ponto eftd , clue nas hiftorias mais
antigas de Efpanha , depois de D. Pelayo, {e achem notici-
as, que comprovem , e nad deftruad efta minha opiniaéd.
D, Hug. As hiftorias , que hoje conhecemos efcritas de-
ois de D. Pelayo , e ainda antes delle, favorecem, Senhor
aulim , com termos bem claros o voflo fentimento. No
Chronicon do Bifpo 1dacio fe 1&¢ , que elle fora natural de
huma cidade chamada Limica ou Lemica. ldatius Pro-
vincie Gallecie natus in Lemica civitate magno divine
munere quam proprio merito fummi Preful creatus of-
ficii @c. Elte Idacio morreo pelos annos de Chrifto
474. de huma idade avangada , tendo fido Bifpo 43.
annos , ¢ tendo nafcido antes do anno 400, como fe
‘deduz da fua mefma obra. Por efta conta efcreveo Ida-
cio o feu Chronicont 300. annos fomente pouco mais ou
menos depois de Prolomeo, ¢ no tempo,em que os Sue-
vos, e ‘Godos tinhad inundado Efpanha; pois que por
elles foi prezo em Chaves no anno 462, como fe 18 no
mefmo Chronicon : Framarius cum wmanu Suevorum , quam
babebat , impullus , capto Idatio Epif rrg); Jetimo Ralendas Ag-
gulti in HAgquz ﬂ'ﬂfﬂ;{!x Eecclefia , exndem comventum grandi
evertit excidio. Ora pareceme a mim , que efta cidade de
Lemica, ou Limica, patria de Idacio , ferd a meima, de que
fe lembrou Ptolomeo 300. annos antes , ¢ que fituou em
‘Galliza , nad em a cofta do mar, mas no fertam, ou pe-
la terra dentro : e a prizad de Idacio em Chaves favore-
€e mais as vizinhangas de Ginzo no Bifpado de Orenfe,
ue as de Ponte de Lima no Arcebifpado de Braga; por
er Chaves lugar muito trafmontano, pouco diftante de
Ginzo, e muito de Ponte de Lima , e haver na pedra
da ponte da quella Villa, que ja fe referio, noticia de
que os Limicos concorrerad para a fabrica da mefina pon-
te, que he hum fignal certo da fua vizinhanga. Acrefce
a exiltencia daquella outra pedra, que fe achou em Fria-
éns termo de Montealegre vizinho de Chaves, citada pe-
Io P. Argote (2 ) nas Memorias de Braga, de hum cer-
to Camalo Limio, que no dito lugar fe enterrou , o qual
lugar, ¢ aVilla de Chaves , como ja difle, eftad muito

; 2 pro-
(@) Argot. Memor, de Braga tom. 2. pag. sc7. |
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proximos a Ginzo , e muito diftantes de Ponte de Lima}
em cujas vizinhangas tendo-fe defcoberto as muitas pe-
dras Romanas, que declara odito A rgote , aflignando os
lugares , em que actualmente fe achad , e os letreiros, que
tem , nad fe vé em alguma dellas memoria nenhuma da ci-
dade de Limia, como era natural , que {e vifle , fe a mefma
Cidade tivefle exiftido nas ditas vi.zinha?as. Corrobora-
fe efte meu f{entimento com algumas paflagens da Hifto-
ria Compoftellana, ¢ coma Choronica do neflo Rei Affonfo
VII, de que fe moftra, que Limia, e feu territorio per-
tencia ao actual Bifpado de Orenfe em Galliza, Neftas
Hifltorias ha mais certas noticias da dita povoagad , e feu
fitio, do que em Idacio : porque no tempo defte Bifpo
ainda a Provincia do Minho pertencia a Galliza, o que
ja nad fuccedia nos tempos mais pofteriores, e nos Rei-
nados da Rainha D. Urraca , e feu filho Affonfo VII,
de que tractad as ditas Hiflorias : porque entad ja a dita
Provincia eftava feparada de Galliza, incorporada na Co-
roa de Portugal , e com Reis proprios , que tinhada f{ua
Corte em Guimaraens dentro da mefma Provincia A Hiftoria
Compoftellana , que foi efcrita ou principiada’ a elcrever
pelos anno de 1110, tracta principalmente em dois luga-
res da povoagad ou feja Cidade, ou Caftello de Limia,
O primeiro diz aflim (@ ). Preterea Regina wvenit in Limi-
am , wt obtunderet [uperbiam Menendi Nunis , qui rebellis ei
Limiam depopulabatur. Quo f_erﬂﬂa reverfa e Médrfﬂm.
O fegundo diz affim (&) : Tandem zfrcb:'fpyhzla Regi-
ua cumn exercitu [uo a Portugallia revertentious wventum
eft Limiam ¢ per Cellam novam ad. Caflellam , que eft in
ripa Minei. Aqui eftad claros. dois lugares, em que
Limia he nomeada , e bem efpecificado. o fitio da ‘}ua
exiftencia , a quem fouber a hiftoria da Rainha D, Urraca,
as {uas muitas - peregrinagoens , as: differengas , que teve
com D. Diogo Gelmires, Bifpo e depois Arcebifpo de
Santiago , e as guerras , que moveo a fua irmia a Rai-
nha D. Terefa viuva do Condes D. Henrique , Senhores
proprictarios de Portugal , e Pais de D. Affonfo Henri-

ques , primeiro Rei defte Reino. Naquellas duas paflagens
eve

Cz) Hilt. Comp. lib. 1. cap. 107.
(%) Hilt, Comp. lib. 2. cap. 41?
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fe vé, que Limia era povoagad 'do Reino de Galliza no
tempo , em que 2 efte Reino ja nad pertencia a Provin-
cia do Minho , e que ficava perto do caftello de Lupa-
ria , e pofta em ral fitio , que a Rainha D. Urraca
voltando da guerra de Portugal , chegara dquella povoa-
a0, villa, ou cidade, e dalli, paffande por Cellanova,
fizera caminho para a Ribeira do Minho , onde naquel-
le tempo eftava fituada a poveoagad de Caftella , que era
junto de Ribadavia no Bifpado de Orenfe. O que clara-
mente {fe moftra de outro lugar da referida Hiftoria Com-
poftellana , quando tracta do fitio , ou expugnagad de Com-
poftella em tempo de feu Prelado Gelmires ; pois que
noméa os foldados de Limia, e de Caftella, como par-
tes componentes do exercito nacional de Galliza: 4 par-
te Montis [acri obfidet Comes A. eum exercity Limianorum
adjunélis fibi Caftellanis , Decianis ¢ aliis cumpluribus .,
(2) Nem he neceflario mais, que faber alguma coiza de
Geographia, para fe conhecer, que a Rainha D. Urraca,
voltando de Portugal depois de ter combarido o Caftello de
Lanhofo’, devia fazer o feu tranfito por Vieira, Cabreira , -
a Lima ou Limia : dalli a Cellanova : e dahi a repaffar o
Minho em Caftella, terra da fua jurifdicgad : viflo que fen-
do naquelle tempo ‘a Provincia do Minho o centro da
forga ¢ dominio Portuguez, e achando-fe as margens do
meimo Rio, pertencentes 4 mefma Provincia, fortificadas,
€ coalhadas de foldados Portuguezes, nad podia a Rainha
fazer a fua retirada tanto a fa%vu , € com a feguranca, que
dezejava , fe nad pelo dito caminho , para ir repaffar o Mi-
pho no fitio , em que ambas as fuas margens erzd da fua
grifdicgaﬁ. Difle , que tambem na Chronica do noflo Rei

- Affonfo VII fe faz exprefla mengad de Limia, o que
nad tem a menor duvida : pois que tra@ando do Conde D.
Fernando Joannes , que governou o Caftello de Allaris , nad
muito diftante de Ginzo em Galliza , e no mefmo Bifpa-
do de Orenfe, fe explica do feguinte modo: (4) Ir die-
bus illis erat in Limia jﬂfdam Dux nomine Ferdinandus

Joannis | Slrenuus miles mperatoris (F amicus fidelis , te-
+3 #ee

(a) Hift. Comp. !ib. 1. cap. 116.
(¥) Chion, de AR, VI ad ans, 1137, pag. 348 edig. de FI,
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webatque Caftellum quod dicitur Alleris O alia plurima e,
Vai ?al!andu da entrada, que fez em Galliza ElRei D. Af
fonfo Henriques de Portugal, e da cuni’cruc(gaﬁ, que fez
naquelle territorio de Limia do Caltello de Celines : e de
tudo fe conclue, que a Limia alli nomeada eftava fituada
no paiz, em que nafce o Rio defte nome, enad nefta
Ribeira , em que nos achamos, vizinha a Ponte de Lima.

Clarck. Se guardei filencio até agora, nad permitto, que
fe acabe a queftad fobre aCidadede Limia , fem que eu di-
E;. alguma coiza a refpeito della. Quea houve no mundo,

e innegavel : que eftava em Galliza, pareceme que tam-
bem o deve fer: que Idacio nafceo nella,fe prova coma
fua melma confiflad: que os Limicos , ou Limienfes, ou
Limianos erad muito conhecidos e famofos entre os Gal-
lizianos , tambem nad tem duvida alguma. Agora o apro-
priardes vos, Senhor D. Hugo, as autoridades da Hiftoria
Compoftellana, e da Choronica de Affonfo VII , a huma Ci-
dade , e mad a hum territorio , he coiza, que nad poflo
deixar paffar fem nota, A Limia , mencionada naquelas
duas Hiftorias , parece mais propriamente huma Comarca,
ou Termo , do que huma Cidade , ou povoagad reftricta
e tal , como devia fer a Cidade , ou Forwm Limicoram
dos Romanos.

D. H#g. Como tenho examinado com baftante exagcad
as noflas Hiftorias de Efpanha, para verificar as minhas
inveltigigoens, e deflcubrimentos Genealn%iccs , refponde-
rei, Senhor Clarck,4 vofla duvida. () Em Efpanha fe nomea-
vad , ou demarcavad antigamente os Territorios como
ticulo de Merindades,(4) que quer dizer, deftricto comprehen-
dido na jurifldicgad de hum Meirinho mér; pois que os

cirinhos moéres naquelle tempo governavad os ditos
deftri®os com jurifdicgad amplifima. Daqui refultarad
os nomas das muitas Merindades, que houve nomeadas
nas Hiltorias, v. gr. Merindad de Placencia , Burgos, &c.
porem cada hum daquelles deftri®tos recebia o nome da
terra capital delle. Seria coiza bem galante haver terr-
torio, ou termo de Limia, fem haver povoagad, qu-:d JIIII_E

- efle

(a) Covarrub. Thef. da lingoa Ciftel. V. Merindad.
(%) Diczion. da Acadl da ling. Calt. tont. 4. psg. §52
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defle o nome! Eu nad tenho duvida , que algumas das
noflas Hiftorias de baixo do nome de Limia entendeflem
alguma vez a grande veiga , ou territorio, que jaz em o naf-
cimento defte Rio , e da qual traGaremos a feu tempo:
porem que efte territorio tomou o nome da Cidade tan-
tas vezes nomeada pelos Geographos, e infcripgoens Roma-
nas , pareceme a mim , que nad pode duvidar-fe. Para melhor
vos capacitardes,fabei, que ha muitas efcripturas nos Archivos
das noffas Cathedrais Efpapha , onde a Limia de Galli-
za he expreflamente nomeada , incluida e adjudicada 2o
Bifpado , e Igreja de Orenfe. Em huma, pela qual o noflo Rei
Affonfo III noanno vigefimo primeiro do feu Reinado,
e no de 886 do -nafcimento de Chrifto, com fua mulher
D. Ximena fazem huma notavel doagad a Iﬁeja de Oren-
fe, a qual imprimio o tantas vezes citado Meftre Flores,
(a) fe faz expreffa mengad de Limia, eda fua Igreja, como
exiftentes , e conhecidas naquella remotiffima if&c{e : Con-
cedimus (diz o Rei) Ecclefie Dei , vefireque cuntia fe-
cundum definitiones Sanétorum Patrum , terminos E cclefia-
rum Pala Auwrea , LIMIA , Berragio, Lemaos , Bebalos
Zepaftos , Guerres , Pinza , Cafavio, Vereganos , Senabria &,
Hec omnia cunéia cum villis, vieulis @c. Ecclefie veflre jure
perpetuo tradimus. Paflados annos, correndo o de Chrif-
to 1132, o Rei Affonfo VII fez outra deagad 4 mefma
8¢ de Orenfe,a qual confirmou feu neto Affonfo IX em
1228 , e mella afligna o Infante D. Pedro , Mordomo mér
defte ultimo Rei, e declara fer entad Governador ou Tenen-
te Rei em Limia, Lead, Zamora &c. por efte modo :
Infante D. Petro exiflente Maiordomo Domini Regis Tenen-
te LIMIAM , Legionem , Zamoram &c. , de que fe moftra,
que Limia, nad obftante que teria ja perdido muito da-

uclle efplendor , com que foi conhecida em tempo dos

omanos, ainda aflim esra huma terra tal , que merecia
nomear-fe com preferencia ds duas Cidades de Lead, e de
Zamora , bem famofas em todos os tempos: e que fe ©s
governos ,que tinha aquelle Infante de Lead, e de Za-
mora , diziad relagad a eftas duas Cidades; tambem o de
Limia devia feguir o mefmo exemplo , principalmente

= o p—

{#) Flor, EiP, Sagr.—in-. 'r;. pag. 243.
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quando pela Hiftoria Romana, e das infcripgoens acha-
mos efta terra ou Cidade conhecida defde tempos mui-
to antigos. Muitas outras Efcrituras femelhantes a'referida
podia eu citar para prova ,de que nos tempos dos noflos
primeiros ‘Reis conftituia Limia hum governo tad auto-
rizado , que o occuparad os maiores Fidalgos , e perfo-

‘magens daquellas idades; mas limito-me a fuftentar com

huma nova razad , que a Limia de Galliza defde tempos
muito antigos era mais conhecida em Efpanha, quea Vil-
la de Ponte de Lima: e para iffo quero valer-me da doa-

© gad, que fez o noflo Rei Ordonho I1 de Couto de Cor-

nelham 4 Igreja de Santiago no anno de 915, a qual fe
acha copiada em muitos dos nofios Hiftoriadores , ¢ tam-
bem nos de Portugal , (@) pois fe vé langada nas Provas da
Hiftoria Genealogica da (,E;fa Real Portugueza do infati-
gavel P. D. Antonio Caetano de Soufa. Cornelham, como
tereis vifto,he hum Couto, que hoje pertence 4 Segenif-
fima Cafa de Braganga , o qual eftd defronte defta fre-
%uczia , € parte quafi que com os muros da Villa de

onte de Lima. No fim do cais defta Villa, ¢ junto da Cap~

pella de N. Senhora da Guia,quc eftd no pafleio publico
della, e na eftrada real de Vianna, na margem meridio-
nal do Lima f{e acha o fitio chamado vulgarmente o Bu-
raco, onde eftad levantados os marcos do dito Couto de
Cornclham. Ora fe naquellas remotas idades elte Couto
eltivefle tam contiguo a huma povoagad tam celebre, como
a antiga Limia, conhecida em tempo dos Romanos com
o nome de Forum Limicerum ; ou fe efta Limia eftivelle
nas ditas idades , onde hoje. {e vé Ponte de Lima, deixaria
a dita doagad de Ordonho de fallar em terra tam nota-
vel , ficando mixta com aterra doada? A mim parece-me
que nad; porque obferve em todas as doagoens daquel-
les tempos o nomearem-fe as terras confinantes com
os terrenos doados e demarcados ; e na de Cornelham
tal fe nad obferva, como della podereis ver, e de algu-
mas cas fuas exprefloens , que vou referir vos, nad extrahidas
da dita doagad de D. Ordonho, que nad noméa os limi-
tes , pelos contemplar ja nomeados e demarcados de
| tem-

—] 3
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(#) Prov. da Hilt. Genealog. da Cals R. P'«':Ih .tom, 3. [ag. 463.. I. )
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Yempos: mais antigos : Damus inripa: Limie Villam , quam -
vocitant Cornelianam cum wviculis & adjacentiis [en cunfiis
préfiationibus 5 quidgaid ad eandem Villam pertinere wvide-
tur per omnes fuos - terminos -antiguos ¢c. mas de huma
carta-do Rei!- D.. Fernando 5 e fua mulher a Rainha D.
Sancha expedida na era de 1069 (ou de 1099 ; como ou-
tros lem', que he -0 anno: deChrifto 1061 ) pela qual fa-
culta as Bifpo Crefconio ‘de Iriaa povoagad da dira Villa,
e Couto de Cornelham, e na qual carta eftad nomeados os lu-
gares confinantes : Facimis hanc feripturam firmatis de ho-
minibus qui venerunt. populare ad woftram. Vileam quam
vocitant Corxelianam: vipa-Lime |, gquos Avus nofier” Rex
Dominus Ordonius tefiavit -Sanélo Facobo , wt. fat ipfa Vil-
la per terminos de Pultwrnio wfque in focem de Cornila |
& de rivule docus que.in montem Amior (outros lem de
Vulturnio. #fgue in foce de Turueia , & de rivulo Limie
i imonte, Annor. ¢9c. ) Nefta efcritura vem nomeados Vul-
turnio , -ow Vulturino , o ribeiro Trovela, ou Cornila ,
€ o monte; Amior ou Annor, como lugares confinantes
<om .0 terreno do Couto de Cornelham. Vulturnio, como
Ja declarou o P. Argote, (#) he Vitorinho , que depois
{e chamou das Donas, pelo Convento , que alli houve e que
fe trasladou para Braga , do qual fazem mencad muitas
Hiftorias e Nobiliarios , e fica efta freguezia ao poente
de Cornelham. Trovela diz o Mappa de Portugal (4) fer
hum Rio , ou Ribeiro , que fertiliza os Coutos de Cor-
nelham , e da Feitoza, pouco diftante dos muros de Pon-
te de Lima:e Nahor, Annor, ou Amior,chamado hoje
de NG , he hum monte , que alli fica contiguo , e onde al-
guns querem , que eftivéfle algum tempo fundada a dira
Villa de Pont¢ de Lima. (¢) Ora fe efta Villa fofle tam
Eﬂtiﬁa: y ¢ famofa em tempo dos: Romanos , que della
fizellem mengad as infcripgoens, Ptolomeo , ¢ mais Hif-
torias ', e Efcrituras , que aflima ficad referidas , deixariad
as Doagoens de Ordonho , e .de Fernando , que-deixo
citadas ; de. fallar nella, eftande tam contigua a Cornelham,
como he notorio , e ja ﬁogrﬂi? Principalmente quando
(@) Memor. de Brag. tom. 3. pag: 359.

“(8) Map. de .Punuif,n! tmnf lpngpagﬁ:q;

:£e) Argot, Mem. de Brag. tom, 1, p. 320,
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a Hiftoria moderna affirma’, 'que a : Villarexiftio antigas

mente no lugar, em que hoje fe vé a Cappella de N. Senhora
da Guia ,com a qual parte o Couto ? Aflentemos pois, que
a Limia nomeada por Ptolomeo com o nome de Forum
Limicorum , pelas infcripgoens Romanas. defcobertas em
Ginzo com o nome de Civitas Limscorum , por Idacio
com o nome de Lemicz , e por todas as noffas Hiftorias
antigas tanto antes , como pouco depois de Portugal
fe erigir em Reino feparado do de Leam e Caftella,
deve entenderfc huma terra exiftente em o nafcimento
do Rio Lima no Bifpado de Orenfe , como ajuizou o Ses
nhor Raulim, e nad a Villa de Ponte de Lima.

Lam. Eu nad tenho empenho algum , em que fe appro-
priem a Ponte de Lima glorias e antiguidades , que lhe
nad competirem. A verdade he unicamente quem -fempre
regerd os meus difcurfos. Oxald que eu pedjl'e defcubril-
la fempre , como dezejo! Quero com tudo , Senher D.
Hugo, que facais reflexad em tudo, quanto vowa dizer~
vos. Primeiramente haveis de coufeflar-me , que as tradic
coés hiftoricas , quando nad fad deftruidas por autorida-
des coetaneas dos fucceflos , fobre que ellas verfad , de-
vem admittir-fe por todos os varoens prudentes e {abios,
a quem nad governa a paixad , mas o amor do acerto;
e vos bem fabeis , que todos os bons Efcriteres, que até
agora efcreverad de Geographia e Hiftoria , fempre enten-
derad , e affirmarad, que onde hoje fe vé a Villa de Ponte
de Lima , ou nas fuas vizinhangas. foi , que antigamente
efteve fundado o Foram Limicorum dos Romanos. Eu {6
quero citar aquelles, que fad modernos , e que efcreverad
as fuas obras com criterio , e com noticias claras da Hil-
toria e Geographia dos antigos , ‘e fe julgad munidos
da fciencia Aftronomicay e das fuas auxiliares. Seja o pri-
meiro Filippe Ferrari, que no Lexicon Geographice, que
illuftrou Miguel Antonio Baudrand diz o feguinte: Forum
Limicoram Eﬂeﬂ‘f di Lima | tefte Floriano ', (3 Ponte de Li-
ma , '}sppﬁdum Hifpanie in finibus Bracaram , in regna Por-
tugalie ad Lintiom fluvium, a Bracara urbe 4. lenceis i
Boream diftans. Aqui fe vé, que Ferrari feguio a Floriad,
do Campo famofo Efcritor, e indagador das Antiguida-
des de Efpanha. Mais adiante verbo Limig diz aflim: L

mid
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mie S. Eftevad de Limia oppidum Hifpanie Tarraconenfis

3n regno Portugalico inter Bracaram 6. ¢ Tidem s, leu-

cis. Aliis ¢ft Puente di Lima ad Limewm fluviem. Hinc
Limici popuit quorune oppidum Forum Limicorum Ptolomao.
O referido Baudrand ilﬁlﬂtradnr de Ferrari '( 'a quem o
Senhor Raulin - nad arguird de apaixonade , porque foi
Francez de nagad , curiofo viageiro , e acreditado Geogra-
pho ) fe explica do feguinte modo : Limia fes Forum Li-

. micorum quivufdam ﬁptdﬂm Hifpanie Tarraconenfis in Cal-

Jaicis Brachariis. N\

unc ¢ft Puenta di Lima oppidum Por-

tugallie ad Limium fluvium 4 leucis a Bracara in Bo-

ream , O 5. leucis a Tude in Auftram , quanguam alii cre-

dant effe vicum S. Eftevaon de Geraz de Lima 2. Jeucis

diftantem a priori & inter Bracaram & Viannam,; LEVI TA-
MEN CONFECTURA. Pelo teftemunho deftes dois Geo-
gn#bhﬂs_ fe moftra, que nolugar, onde hoje fe vé fundada
a Villa de Ponte de Lima, exiftio antigamente o Forum
Limicoram de Prolomeo : e que fuppofto houve quem dilf-
correfle , que o dito. Forum eftivera fituado , onde hoje

vemos o lugar de S. Efteyad de Gerds duas legoas dif-

fante da dita villa, julga Baudrand , que femelhante opi-
niad fe funda Smente em meras conjecturas. Vejamos ago-

¥ as razo€s, que vds tendes para vos perfuadirdes, que

© referido Forum efteve antigamente nas partes Orientais

-de Galliza no Bifpado hoje de Orenfe , e territorio vizi-
‘aho 20 nafcimento do Rio Lima. ‘A mais forte: , € que

cuido }ulogsais inexpugnavel , he o defcubrimento das duas
I_lnfcrip:f Romanas, feito pelo Abbade de Chamufinos,
Junto da Villa de Ginzo, onde eftd nomeada a cidade dos
Limicos com onome de Civitas Limicorum , entendendo,
que forad poftas pela dita cidade no proprio lugar da fua
exiftencia , pelas razoés ,.que aponta o re Flores, e que

O tam convincentes na vofla opinias, que vos obrigad
3 dapartar-vos do fentimento univerfal , para defpojardes a

onte de Lima da pofle ,em queaté agora cfteve , e do

‘nome Latino, que ha muitos annos goza de Foram Limi-
_€orum, Creio com tudo , que nad tendes feito fobre efte

Ponto todas as reflexods , que o cafo pede, ¢ que depois

.de;ouvirdes os meus fundamentos , nad cordemnareis tam

deprefla os bons Autores » que a Ponte de Lima dad o
e Lol 20ad L lledl g i . nome
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‘nome Latino de Forum Limicorum (). Primeiramente hé
de advertir, que a exiftencia daquellas duas infcripgods,
apontadas pelo Meftre Flores, nad tem a feu favor mais
que a fimples affeveragad do Abbade de Chamufinos , lu-
gar do Bifpado de Orenfe , pouco diftante de Ginzo, o
qual era empenhado por natureza e por interefle nas
glorias do feu paiz , e por iffo tambem era obrigado 2
munir o feu teftemunho’'com toda a qualidade de provas, que
requer o direito , e a critica enr femelhantes defcobrimentos.
Nos nad fabemos, {e as ditasinfcripgo@s {ad legais , e do tem-
po dos Romanos,e fempre he jufto,que para as cenceituarmos,
ou julgarmos, nos armemos do criterio e cautellas , que
para I%melhantes juizos tem defcoberto os bons Autores,

rincipalmente depois de lermos na Encyclopedia (4) ter
Eavidﬂ no munde muitos omens joviais , e traveflos', que
para zombarem dos antigualhiftas inventarad , e fingirad
muitas pedras e infcripgo€s , que os ditos antigualhiftas,
fem algum criterio e exame, acreditarad , e fizerad paf-

far por verdadeiras; fendo ellas na verdade fuppoltas;, ‘e
falfas ; que por iflo diffe Mr. de Carlencas (¢) , que com

-o foccorro da critica fe temrreconhecido chimericas mui-

tas infcripcods , de que antes e nad defconfiava. Deux inf-

criptions ( continta efte Philologo ) trowvés en Efpagne

& qui concerment P Emperewr Probe , @~ celle de Brague en

- Portugal fur I Emperesr Dece qu’ on lit dans Gruter , nul~
lement . foupgonées & erreur , font awujourd bui [ufpelies par

Jeur contradiftion avec les anciens Ecrivains. O demafiado
amor da patria move muitas vezes. os homens a inventar,
e a crer em extravagancias. Quem-diria, que Grutero, hum
Efcritor tam verfade no eftudo das infcripgoés , chegou
a fer enganado fobre: ellas, ¢ queadopteu. por verdader-
ras muitas certamente falfas 3 para ov que Fulvio Urfini
hum homem bem conhecido e fabie , “contribuie muiro,
como moftra a mefma Encyclopedia'! Quanto. mais , 311&
bem podiad achar-fe aquellas infcripgods mo termo daVil-
la de Ginzo em Galliza , e nomearem ambas ellas a G-

) rtas

(+) Poyar. Dic. Lufit. de Nom. Propr. de Reg, Rein. &ec. pag, 333, ed.
de 1667. M, Silv, Pobl gen. de Efp. Delcripg. de Port,Lim, Geogr. 11, P20
(b) Encycloped. verb. Infcription. : -

(¢) Carlenc. Eff. furles Bell. Letr, tam. 4. pag. 70.
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-witas “Limicoram , e com tudo ifto nad ter eftado a tal
-Civitas no lugar , em que asinfcripgo€s fe acharad. Os

que tem noticias de infcrip¢o€s Romanas, e tem vifto as

-muitas Cullec‘fﬂés , que hadellas, fabem, que fe tem acha-

do algumas de povoagoés , e de cidades em lugares mui-
to diftantes daquelles, em que as ditas povoagoés , e cidades
exiftirad. Ha bem pouco tempo, que nefta noffa conver-
facad fe nomearad varias infcripco€s Romanas , em que
el&ﬁ declarados os nomes de muitas pefloas naturais de
Limia , ou dos pévos Limicos : e fegundo as noticias dos
feus defcobrimentos fabemos, que ellas forad achadas em
lugares muito remotos da dita Limia, e deos referidos pé=
vos : porque a de Lucio Pompeo Rufo Limice, ¢ Cal-

-purnio Vegeto , tambem Limico , foi achada em Anteque-
‘ra Cidade do Reino de Granada ; a de Marco Flavio Sabi-
‘no , tambem Limico , foi achada em Tarragona no Prin-
cipado de Catalunha ; a de Lucio Sulpicio Rufino , tambem

Limico , foi-achada em S. Jo:8 da Pefqueira villa vizinha

do Rio Douro na Provincia da Beira, lugares todos bem

diftantes dos mencionados pévos Limicos. Sendo muito
de notar , que a infcripgad de Antequera faz mengad de Cal-
purnio Vegeto morto na idade de 17 annos, e em idade

-tam tenra era bem natural ‘o prefumir-fe , que acabara

a vida na fua patria , ou pouco diftante della. Conceda-
mos porém de barato , que fejad verdadeiras as infcrip-
Go&s de Ginzo: que foffem achadas no mefmo lugar ,em
que fe lavrarad , e para quem fe dedicarad , e que fofle
o dito lugar chamado peles Romanos Civitas Limicorunr,

como fe diz que reza huma das infcripcoés , e como a
-conjeltura do Meftre Flores faz rezar a outra. Com tu-

do iflo eu creio, que fe nad prova concludentemente com
tais infcripcoCs, que alli exiftifle o Forum Limicorum de
Prolomeo. Digo , que fe nad prova porellas a dita exif-
tencia , porque vejo em huma dellas expreflo o nome Ci-

‘witas , e efte nome na fua origem , nos tempos da boa

Latinidade , e naquelles , em que efcreverad Cefar , Tito
Livio , e Cornelio Tacito , Autores todos de hum gran-
de merecimento entre os Latinos , nad fignificava huma
terra murada, e reftri®a , mas fim huma nacad , huma Co-
marca, hum poye inteiro, ouw huma Republica, cujﬂg‘iq-

| ivi=
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dividuos fe governavad por humas mefmas leis e coftu:
mes. Vés podereis ver em Samuel Pitilco , indagador fa-
bio das opinios , e antiganidades Romanas , as paflagens,
que clle copiou daquelles Autores , e que fe achad refu-
midas nas fuas feguintes palavras. Civitas fignificationis
grigine -nn urbem motat , [ed nationem , populumve inte-
grum , aut cetum bominum in [ocietate viventium , itfdem-
gue magiftratibus , legibus ac juris conditione in eadem re-
ion: utentium. Idem ergo eft civitas quod Refpublica. (o)

elle melmo achareis apontada a di&gerenga, ue vai de
Civitas a Urbs. Differenga, que jd em Portugal conhece-
rad , e deixarad declarada nos feus efcritos o Doutor Joad
de Barros , (4) e oP. Meltre Argote (¢) , os quais tam-
bem citarad em abono das fuas opinioens os melhores Ef-
critores Latinos, que pelo nome Civitas entenderad Pro-
vincias , ou Republicas. Neftes termos a cidade dos Li-
micos nomeada em huma daquellas infcripgoés de Ginzo,
ou feja em ambas , como quer o Meltre Flores, nad figni-
fica outra coiza mais, que o territorio , Comarca , ou del-
tricto , em que habitavad os pévos Limicos , que nenhum
homem prudente duvidard terem filo ambas as margens
do noflo Rio Lima delde o feu nafcimento até o feu oc-
cafo: ¢ porecffa rafad a Limia, que hoje fe chama de Gal-
liza, era comprchendida na tal Relpu lica , ou Comarca
dos Limicos, e governava-fe por leis commuas, e com-
rehenfivas a todos os habitantes da Ribeira , diftinguin-
o-fc todos notempo dos Romanos com o nome Lmict.
O Forum porém de Ptolomeo pareceme que o devemos
julgar fundado nolugar, em que hoje eftd Ponte de Lima,
ou nas fuas vizinhangas , porque fuppofto aquelle Geogra-
fhn colloque o f{eu Forwm Limicorum no fertam , moftra-
e dos feus mappas, que nad eftava longe da Cofta , 0
que convém melhor a Ponte de Lima , que fica diftante
della fomente trez legoas , do que d Lima 32 Orenfe , que
fica diftante do mar vinte legoas. E fe refletirmos atten-
tamente nas Yalavras , com que Prolomeo comega a del-

crever os Callaicos Bracaros , entre os quais eftava o I%-
rum

—

(a) Pitife, Lex. Antiquit. Roman. tom. 1., pag. 45I.
(!) Barr. Aatig. de Entr. Dour. ¢ Minh. cap. 6. pag. 48,
(¢) Argot. Mem. de Brag. tom. 1. pag. 204.
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vum Limicorum conheceremos claramente , que a fitna¢ad do
tal Forum nad era longe da cofta : - Oue vero ad mare proten-
duntur inter fluvios Jgﬁnfﬁm & Darium tenent (rc. Nés
fim fabemos, que aLimia de Galliza , ou de ‘Orenfe cftd
fituada entre os Rios Douro e Minho , ainda que mui-
to diftante do primeiro , e muito contigua ao fegundo;.
mas de nenhuma maneira podem competir a efta Limia
as palavras ad mare frﬁrfﬂﬂﬂlfﬂr do Geographo , fendo
notorio , que ella eftd muito diftante do mar, e que por
Limia maritima fe deve f{émente entender efta Ribeira , em
que nos achamos. Tenho porém huma nova razad, para
crer: , que © Forum de Ptolomeo era lugar diftinéto da
Civitas Limicorum das inferipgo€s de Ginzo, e he, que
as infcripgo€s meftrad , que forad feitas huma no anno
de Chrifto 132 , em tempo do Imperador Adriano, e ou-
tra no de 142, em tempo do Imperador Antonino Pio,
e ambas dad o nome Civitas Limicorum ao povo, que de-
dicou-as memorias. Ora fendo certo , como ji moftron
o Senhor Raulin, que Ptolomeo vivia no mefmo tempo
de Adriano, e pelos annos de Chrifto 138 , quero dizer,
fendo Ptolomeo contemporaneo das infcripglnﬁs , parece-
me a mim, que eftas nad deixariad de traétar por Forsin
ac‘uella terra, que Ptolomeo contemporaneo dellas , por
tal nomeava, fe a dita terra fofle a mefima , a quem as
infcripco€s chamad Civitas, e nad outra diftinéta.
D. Hug. E que differenca me dais vés de Cwitas a
Eorum ?
Lam. Eu ja vos difle, o que no tempo da boa latini-
dade, e pelos bons Autores fe entendia,e entende por Civitas.
Agora direi , 0 que os bons Efcritores da Hiftoria Ro-
mana entenderad por Foram. Efta palavra entre elles nad
fomente fignificava a Praga, em que fe celcbravad as al-
fembleas, ou ajuntamentos do povo; mas as cm que fe
faziad feiras , ‘¢ mercados publicos ; e tambem aquelles
lugares , em que fe faziad audiencias , e em que litige-
vad as partes 1 que ‘por iffo ainda hoje chamzmos forenfes
@ todas as demandas , e caufas do foro, e fe deduzioda
palavra Forum o Foro Ecclefiaftico , Secular , interno , e
€xterno. Sabemos , que havia em Rema muitas pragas cel-
Hinadas para a venda das mercadorias , 4s quais fe dava
0 no-

-
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o nome de Fora wenalia , e outras deftinadas merathenté

ara a adminiftragad da juftia chamadas Fore civilia, ou
gudicialia. Dzltas ultimas tambem fabemos , que forad ma-
gnificas , e muito elpetaveis o Forum Romanum | o Io-
rum Fulii Cefaris ; o Forum Augufti, o Forum Divi Ner-
v& , 0 Forum Trajani. Sabemos finalmente , que os Roma-
nos anciofos de gloria e celebridade, ao pallo. em que
hiad conquiftando as nagoés do mundo, eftabeleciad nas
Provincias do Imperio , e em todas as fuas Conquiftas
varias das ditas Pragas 4 imitagad das de Roma {ua pa-
tria; nad (0 para prepetuarem por meio dellas a fama
do feu nome , e dominio em todo o univerfo ; mas para
deixarem 4 pofteridade monumentos do walory e da for-
tuna , com que {ubjugavad os povos, e com que fobreel-
les confeguiad triunfos e*vitorias.. Delta maneira tive-
rad principio muitas cidades , que no decurfo dos fecu-
los forad famofas em Italia, Franca , Hollanda , e outros
paizes , como por exemplo , Forum [fulii hoje Frejus; Fo-,
rum Livii hoje Forli, Forum Adlleni hoje Ferrara &c. o
que bem fe dd a entender daquelles verfos de Prudencio,
quando fallando do Foro Cornelio edificado por Corne-
lio Sylla diffe :

].J;IHJ Forum flatuit Cornelius , hic Itali Urbem
ocitant ab ipfo conditoris nomiue.

E Samuel Pitifco trattando dos dois Foros, que Cefar
edificau em Franga , nos pintou elegantemente as caufas
de femelhantes fundagoés nas feguintes: palavras (a) : Ceefar.
autem dugbus ii_extremis provincie [ue finibus duo fore
videtur confiitviffe, unum in uiteriore. Gallia ; alterum in
Citeriore. Cur autem ipfe , vel ceteri Romani fallitarinty
equidein honeftam quandam lgudis & glorie cupiditaten
mibi video afferri poffe , qua prater cateras gentes jﬂpﬂfﬂf
Romanus femper flagravit. Ut qui armis atque affidua bel-|
lorum contentione gentes omues devicerant ., iidem. in terris:
won [olum wobiliffema willorie monumenta pofieris proderent s
Jed [uo etiam, per quos. egregii aliguid geflum effet {Fﬁ?.f:"‘

| _ Jiben=

N —

() Pirifc, Lex, Antigq. Rom. tom. 2. pag. 189,
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libenter ad etermitatem ornarent. Ora fendo ifto notorio,

e conftante da Hiftoria Romana ; tambem pela mefma Hif-

toria nos conftad as expedico€s de Decimo Junio Bruto
na Lufitania e Galliza, e principalmente nefta Provincia
de Entre Douro e Minho , e neftd mefma Ribeira , em que
nos achames ; pois que os Efcritores Romanos, quando
as defcrevem , deixad fem duvida alguma eftabelecido nos
feus efcritos , que as ditas expedigoés forad naquella par-
te da Ribeira Lima confinante com o mar , e nad fa-

zem mengad daquella parte, onde o rio naice, e quando
apenas he rio. Mas permitta-fe-me , que eu examine as Hil-

torias Remanas naquella parte , em que tratad da expe-
dicad de Bruto. Pela infcripgad copiada das Tabulas Ca-
pitolinas, que cita Grevio (#) , € tambem Piti{co , (/) conita,
que Bruto em premio e honra da dita expedigad , ou por
caufa della, fora remunerado pelo Senado Romano depois

de fer Conful , e quando era Proconful, noanno 617 da

fundagad de Roma ,.que correfponde ao anno 137 antes
do nafcimento de Chrifto, o que faz certo, quea dita ex-
pedigad foi anterior ao dito anno. A copia della he efta:

D. IUNIUS
M. F M. N. BRUTUS
CALLAICUS. PRO. COS.
~ AN. DCXVII
DE LUSITANEIS. ET
CALLAICEIS. EX
HISP. ULTERIORE

Por efta infcripgad alcangamos , que as conquiftas , que
fez Bruto em Gaﬁliza , forad tam bem aceitas , e aplaudi-

(L das

(a) Grev. Thefsur. Antiq. Roman, tom. 10. col. :u;i. 232,
(?) Pitifc, Lexic. Antiq. Rom, tom. 1. psg. 298.
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das em Roma, que lhe l%ra¥earaﬁ o appellido de Cal-
laico: o que tambem difle Velleio Paterculo (4) naquel-
las palavras : Ingeuti vi bominum , urbiumqgu e potitus numero ,
aditis que vix andita erant , Galleci cognomen meruit. Dif-
fe , que a conquifta de Galliza, ou defta Provincia, que
era a parte principal della, ‘realgou muito aBruto: eac-
crefcento agora, que por huma das particularidades mais
gloriofas della foi fempre tida a paffagem defte Rio Li-
ma pelo horror, com que as tropas Romanas a confide-
ravad , como lémos em Floro : formidatumqgue militibus flu-
men oblivionis. De forte que a dita paflagem , e o venci-
mento dos povos, que habitavad as margens do rio, foi
huma circunftancia muito attendivel e confideravel, para
que Bruto folfle em Roma laureado , e para que os Ef-
critores Romanos elogiaffem , e decantaffem a fua expe-
digad. Ve{amns agora , fe a dita expedigad , ou conquifta
foi naquella parte ,em que o Rio Lima nafce , quero di-
zer , na parte Oriental de Galliza , e Bifpado hoje de
Orenfe , ou naquella, em que o mefmo rio fe mette no
Occeano, quero dizer, nefta Ribeira , em que nos achamos,
vizinha a Ponte de Lima? Mas quem nos deve foltar 2
duvida, fe nad os Efcritores Romanos? Seja- o primeiro
Tito Livio (&), que diz aflim : D. Funius Lufitaniam tri-
ginta urbium expugnitionibus ufque ad occafum ¢ Occea-
nunt perdomuit , & cum fluviem Oblivionem tranfire nol-
lent milites , erepto fignifero fignum ipfe tranflulit , & fic,
ut tranfgrederentur , E?frfﬂdﬁf. Aqui nos conta Livio, que
t Bruto conquiftou a Lufitania , e nella trinta cidades , ¢
| tudo quanto-encontrou até o mar QOcceano ; e como fuc-
cedeffe , tEm' os feus foldados repugnaflem a paflagem
do Rio do Efquecimento ( o Lima ) arrancaraelle a ban-
deira das mads ao Alferes, e fez, que a fua paffagem fer-
ville de exemplo, e de eftimulo aos ditos foldados , que per-
fuadidos do mefmo exemplo o paflarad : dende vemos , que
Bruto, vencida a Lufitania, que terminava no Rio Douro,
e penetrando até a cofta do mar tentara , e concluira 2
| pailagem do Rio Lima. Ora que efta paflagem havia de
fer n.fta parte da Ribeira, em que nos achamos , vizinha

ao
| — - e
|
|

I -

(8) Veliej. ib, 2, cap.s.
{¢) Tit. Liv. tpit, H[b. 5§
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20 Occeano , onde orio he notavel e caudalofo, e nas
na Limia de Orenfe, tam diftante da cofta, e onde o mef-
mo rio merece mais o nome de regato, que de rio, pa-
receme a mim., que nad poderd negar-fe por quem tiver
hum mediano conhecimento da Hiftoria, e da Geographia,
e por quem depois de ler com attengad a Livio, conful-
tar o que fobre tal fucceflo efcreveo Lucio Floro, () ou-
tro famofo Efcritor Romano, que diz aflim: ,, Deci-
» mo Bruto conquiftou alguma coiza mais ( que Lucul-
» lo) aos Celticos, e Lufitanos , e a todos os povos
,, de Galliza , e a0 Rio do Efquecimento { o Lima)
,, temido pelos feus foldados : e penectrando vence-
., dor 4 cofta do Occeano , nad retirou as fuas bandei-
» Tas , até que, nad fem horror, e certo medo de fa-
,» crilegio , vio ao Sol , que cahia nos mares , e que
» apagava o feu fogo nas agoas (&) : D. Brutus (diz ,,
Floro ) aliguanto latius Celticos , Lufitanofque , & omncis
Gallecie populos , formidatumgque militibus flumen oblivio-
nis : peragratoque viclor Occeant littore , non prius [igna
convertit jﬁ#m cadentem in maria folem , obrutumque ﬂ?:.r;'r

»n
b}
iy
»
>
n
a5

b ]

:}xfm , non fine quodam facrilegii metu , & harrore depreier-
it. E que mar fulpenderia aBruto, paflando elle o Li-
‘ma junto do feu nafcimento em Orenfe? Nad fabeinos
nés todos , que do Occeano a Orenfe ha muitas legoas
‘de diftancia? Nad fabemos , que o mar, que vio, e horro-
rizou Bruto, nad podia fer o que fica dlem do Rio Mi-
nho ; porque efte rio, como deixou efcrito Strabad , (4) toi
o termo da expedi¢ad de Bruto ? Hic efl finis expeditionis
Bruti? Pois fe Bruto nad pafflou o Minho , que mar ti-
nha elle , que o efpantaffe depois da paflagem do Rio Li-
‘ma , {e nad aquelle ,que eﬁf vizinho da {ua fos junto a
Vianna , diftante trez legoas {émente de Ponte de Lima?
Se comtudo , Senhor D. Hugo, nad tiverem baftado as
duas autoridades, que deixo citadas de Livio e de Flo-
‘T0 , para vos perfuadir , que Bruto paffou ecfta Ribeira
meftas partes, em que nos achamos, ¢ nad li no feu nal-
‘cimento no Bifpado de Orenfe, quero produzir huma ter-
2 ceara

P

. (a) Flor, Epit, lib. 2. cap. 17,
(b) Strab, lib, 3. pag. 153.
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ceira autoridade , que he a de Appiano (4). Refere efte Aus
tor o theatro das guerras de Bruto , e affirma, que efte
Capitad Romano %e alargou todo aquelle efpago de ter-
reno, que abragad os Rios Tejo, Lethes , Douro, e Be-
nis, em quanto rios navegaveis : Quantum Tagus , Lethes,
Durius , @& Betis ( deve lér-fe Benis ) amnes navigabiles
éompleciuntur. Ora {abendo-fe', que o Rio Lima nunca fe
conheceo navegavel defde a Villa da Barca para fima,
que fica feis legoas diftante da fua fés , e que [Omente
fe navega até S. Payo de Jolda , pouco mais affima de Pon-
te de Lima , quem dira, que Bruto paflou efte rio 14 no
feu nafcimento no Bifpade de Orenfe , diftante do mar
vinte legoas . e onde os barcos fad penhas ? Aflentando
pois , que Bruto paffou o Rio Lima junto da fua s,
e perto da Villa de Ponte de Lima, e fabendo nds, que
efta paflagem lhe deo nome, e brado no mundo , nad ferd
n-nhum facrilegio o julgarmos,que Bruto, ou algum dos feus
immediatos fucceffores , em contemplagad da mefina pafla-
em , ¢ da conquifta da Provincia de Entre Douro e
%/[inim , que no feu tempo era a verdadeira Gallecia, co~
mo provad Autores cheios de erudigad, e de juizo cri-
tico, quizeffe deixar hum Forwm , ou huma Praga, que
lhe acredirafle aexpedigad, que lhe affegurafle a conquif-
ta, e que lhe dirigiffe os contornos , e effa Praga necefla-
riamente havia de exiftir nefta parte, em que foi a fua
pallagem; onde os montes , e os valles eftad cheios de
veltigios de fabricas, e fortificago€s antigas; nefta parte,
que he o centro da Provincia, onde em todos os tempos
fe encontrarad muitas columnas , infcripgo@s , e moedas Ro-
manas ; e onde a tradi¢ad conftante confiderou {empre
exiftente o Forwm Limicorum , que quer dizer, Praga dos
Limicos , deftinada pelos Romanos ou fofle para hum mer-
cado, ou feira publica , a que concorreflem os generos
das circunferencias; ou fofle para o aflento de huma au-
diencia , onde fe adminiftraffe juftica , e a cuja fombra
fe eltabeleceffem as familias Romanas , que das infcrip-
E}Es , ¢ dos livros confta, que exiltirad portoda efta Ri-

eira , e as quais, prezando o feu eftabelecimento , e apra-
zivel

{a) Ajpian. pag. 292,
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zivel morada, em que fe perpetuavad , quizerad dinftin-
guir-fe com o nome de Limicos. Sad muiras, como jd
difle, as infcripgo€s , que fe encontrad nos Antiquarios
de boa nota, achadas em varios, e differentes lugares, das
quais fe moftra , que os naturais defta Ribeira fc pre-
zavad , e erad conhecidos no mundo pelo nome de Li-
micos. Citarei fémente as mais famofas. Grutero (4) cita
a {eguinte , pofta a M. Flavio Sabino, filho de Marco da
Tribu Quirina , que foi natural de Limia, capital da Gen-
te Limica , o qual chegou a fer Flamen Sacerdote ou Pon-
tifice da Provincia Tarraconenfe , e por iflo fe lhe poz
em Tarragona efta memoria:

P. H C
M. FLAVIO. M. F
QUIR. SABINO
LIMICO. II VIR
SACERDOTI
CONVENT
BRACARI
FLAMINI

A feguinte , achada na Cidade de Antequera na Anda-
luzia , foi dedicada a Lucio Pompeo Rufo , natural des
Pévos Limicos, falecido na idade de 30 annos, caCal-
]’U{ﬂm Vegeto , natural dos mefmos Povos Limicos, fa=
ecido na idade de dezefeis annos:

L.

.. (®) Gruter, pag. CCCCXI. 9. Flor. Efp. Sagr, tum, 24, 1is1.63. cap.17
pag. 169,
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‘L. POMPEUS

RUFUS. LIMI 3

AN XXX H.S.E.S: T. T.L. g
CALPURNIUS. VEGETUS .
LIMICUS. AN XVI ]

1

H. S. B8P Tiik:
A feguinte , que fe acha em hum r.:éppu na Ca%ella do
Salvador do Mundo , junto 4 Villa de S. Joad da Pefquei-
ra , he huma fi-‘pultura, que . Lucio Sulpicio Rufino Li-

mico fez para fi, e para os feus efcravos forros, Cila,
Rufino , ¢ Rufina , os quais tambem concorrerad para a

® L. SULP. RUFINO
VS. LIMICoS SIBI ET
SUL. CILEAE. SUL RUF
SUL. RUFINAE ABIIS F

- e 9 F

E finalmente a que fe fegue , e fe achava em hum cip-
po de Cambella, que foilevado para Friaens , como de-

clara o P. Argote (¢), foi pofta a Camalo Mibois Limis
co, que faleceo de idade de quarenta e feis annos:

'CAMALUS
MIBOIS LIM
IUS SLIVAIR
H S IVL
i 4 vl

(a) Argot, de Antiq._Canv. Bracar, cap. 12, p;; 259, ¢ 2066,
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" Diffe 'ha fuur:u » que eftad os montes deftas vizinhan-
¢as cheios de veftigios de fabricas antigas , porque no
monte de S. Miguel defta mefma freguezia de S. Mari-
nha ,em que nos achamos, eftad os que ferad declarados,
quando traCtarmos della, Da parte da Villa fe tem tam-
bem encontrado os ditos veftigios , como até lémos na
Corographia Portugueza 53) , cujo Autor nos informa
delles aflim : Abaixo de N. Senbora da Guia efld bum
‘monte , que chamad dos medos , com vefligio de fortificagad ,
e mais adiante [e wém ruinas de bum Forte , que o foi
em tempo dos Romanos. O mefmo Autor () , e o dou-
to P. ﬁrﬁnre (¢) defcrevendo o monte da N6 , que os
) antigos chamarad Nahor , Maior, ou Annor, fazem men-
¢ad de outras ruinas , dizendo o primeiro: No a/to da Nor
’ tem ruinas de cidade , € na outra parte ,onde chamai o Caf-
: tello , wefligios . de gue o foi. De forte que {e as ruinas pro-
‘varad em todos os tempos a cxiftencia das povoagoés,
‘que antigamente houve nos lugares dellas , e havendo
‘tantas nos lugares vizinhos a Ponte de Lima; porque nad
djuizaremos nés , que no fitio de algumas dellas exifti-
ria o: Forum Limicorum? Difle tambem , que nefta Pro-
'Vincia, e por todo efte territorio fe tem encontrado mui-
tas moedas Romanas , porque o tefteficad affim todos os
noflos Efcritores de boa , e principalmente o citado
‘Argote (d), que diz-acharem-fe quotidianamente , e em
muito grande copia as ditas moedas. ,, Eu quando eftive
»» em Braga ( dizelle) tive a noticia defta grande quan- ,,
3 tidade de moedas Romanas , que por todo aquelle ,,
sy Arcebifpado continuamente fe achavad , e comprei ,,
» algumas de oiro &c. Certamente ( continfia ) caufa ,,
»» admiragad, que havendo mil e trezentos annos, que ,,
»s 0s Romanos perderad inteiramente o fenhorio dcftas ,,
s> Provincias, fe efteja achando 'nellas tanta riqueza ef- ,,
»» condida, que certamente fe enterrou, e cccultou na- ,,
'» quelles tempos.,, Finalmente , que toda cfta melma
Provincia fieaffe coalhada de nfcripgoés Romanas fe mof-
' tra

— -

~ (a) Carvalh. Cor. Port tom. 1. pag. 197.
(») Corogr. Port. tom 1. pag. 268.
(¢) Mem. de Brag. tom. 1. p. 720.
(4) Argot. Mem, de Brag, Suppl. 2o lib. 4. tom. 3. in princ, p. LVIIL, .
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tra das muitas, que ainda nella exiftem, e citad os nof-
fos Efcritores, e os eftranhos , principalmente o referido
Moaftre Argote , que copia os letreiros de huma boa par-
te dellas.

D. Hyg. Mas em nenhuma das ditas infcripgoés fe faz
mengad do Forum Limicorum com a clareza, com que as de
Ginzo em Galliza a fazem da Civitas Limicorum.

Lam. Vés bem fabeis, que os noflos antepaflados fo-
rad muito pouco curiofos em defcobrir , e confervar fe-
melhantes monumantos , e que {6 apparecerad alguns em
Portugal , depois que o noffo Monarca , o Senhor D. Joa
V, pela fua lei de 14 de Agofto de 1721 , que cita a
Hiftoria da Academia Real Portugueza , (4) prohibio, qus
no feu Reino fe deftruiffem os cippos , e mais obras de
antiguidade. O tempo arruinador fatal de femelhantes
obras , foi o primeiro, quecontribuio para fe nad confer-
varem pedras, ou monumentos , que nos deflem luz lo-
bre o Forum Limicoram. Sabemos com tudo pelas infcrip-
¢ofs, que ainda exiftem, que varios Imperadores Roma-
nos e efmeravad em reedificar as eftradas e as pontes,

ue achavad arruinadas por efta Provincia, e como ade
gante de Lima teve principio em tempo dos mefmos Ro-
minos, como attefta a conftante tradigad , e varios Au-
tores , feria a dita ponte huma das que receberad da li-
beralidade imperial femelhante beneficio : o que fe colhe
de huma das infcripgo®s , que fe achad na t%eguezia de
Bertiandos aqui vizinha , de que a feu tempo hevemos
de tra&ir, aqual faz mengad das ditas pontes, prova ao

eu parecer ,de que a infcripgad foi pofta na vizinhang
de algama dellas , e era a defta villa indifpenfavel para
o tranfito das milicias Romanas, que porella haviad de
paflar ,-por fer por aqui huma das {uas vias milita res. Fi-
nalmante fe. nés examinamos attentamente huma das inf
cripgods , quecita o P. Argote , (4) achada na freguezia de
Cornelhi, ¢ no fitio mefmo , em que o P. Carvalho daex-
iftentes os veftigios de fortificagad Romana , achamos al
Euus indicios da terra , fobre que queftionamos , pois em

uma das regras fe 1ém ainda as letras feguintes L}IM:
etras

Eaj Hift. da Acad. Port. pag. 312.
b)) Mzm, de Brags tom, 2, pag. 619:

el =« I =
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letras, 11114: dad baftantes inferencias ou do Forum Limia,
ou de algum nome a elle femelhante , pofto que a falta
das reftantes letras nad deixe conhecer perfeitamente o
contexto de toda a infcripgad.
- D. Hug. De inferencias , Senhor Lami , nad devem
fiar-fe nunca os bons Hiftoriadores.Mas quc me refpondereis
vés a0 argumento , com que eu difficultei a exiftencia def~
ta villa no tempo de Ordonho II, vifto que efte Rei na
doagad de Cornelhd z Santiago nad falla de povoagad
notavel no fitio della , como naturalmente fallaria, fe aqui
tivefle exiftido o Forum , ou ao menos huma terra , que
da fua ruina refulrafle?
- Lam. A Hiftoria bafta , Senhor D. Hugo , para refpon-
der 4 voffa duvida, pois que pela Romana , e pela dos
Suevos , Mouros , e mais nago®s barbaras confta , que
eltas terras forad deftruidas innumeraveis vezes. Se o Fo-
rum Limicorum foi fundado em tempo de Bruto, como
me parece crivel , devemos confiderallo exiftente mais de
130 annos antes do nalcimento de Chrifto. Defde aquelle
tempo até¢ ode Ptolomeo, que faz mencad do dito Forum,
decorrerad 260 annos pouco mais ou mcnos ; ¢ cntad
ainda o Forum era notavel , e o foi até o tempo, em que
fe efcreveo o Itinerario chamado de Antonino, que falla
da terra com o nome de Limiéa. Eu bem fei, que alguns Efcri-
tores arguirad a fé , e antiguidade defte Itinerario, perfuc-
dindo-o fabricado por Joad Amnio de Viterbo da mefma
maneira, que fe lheimputad as falfificaco€s de varios Au-
tores antigos , como v. gr. Berofo , Manethon, Megalthe-
nes , Philon &c. e podemos ajuntar, que o Arcebifpo de
Tarragona D. Antonio Agoftinho (2), e o celebre Cri-
tico, e Viageiro Mr. Spon , para arguirem a boa fé de
Annio , referem, que elle mandava ‘eﬁ:uulpir em marmore
varias infcripcoés Gregas , e Latinas , enterrando-as de-’
F:us na terra , para que defcobrindo-fe paflades annos ,
e _cuntemgtaﬂcm , como monumentos deixados pela anti-
guidade. Com tudo ifto deveis reflectir, pelo que pertence
ao Itinerario , que os melhores Criticos de qupanha at-
teftad a fua autenticidade. O P. Larramendi no feu Dif=
e - R curfo

'(+) Dialog, 10. das Medalh,
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curfo hiftorico fobre aantiga Cantabria diz: Que e/ Au-

tor del Itinerario fue alguno , que el Emperador Antoning

[feitald por fi o por otrus , para difponer mas commodamente
los wiages de la foldadefca Romana. Os Autores do Dia-

rio de los Litteratos de Efpajia , de cuja {ciencia, e crite-

rio fe nad pdde duvidar fem injufti¢a , dizem {obre a opi-

niad de Larramendi o feguinte («): El Autor fixo ( del

Itine-ario ) [eignora s pero todes comviemem , em que Je enm-

pe=d a formar por J?ﬁ' io Cezar , le continud Oflaviano, y
aftad’endy moticias de los Archivos publicos , le did publica

aathiridad uno de los Emperadores Antoninos , y le perfecciom
ni Theodozio el Maior. Por lo qual Felix Maleolo le lla-

wa Itinerario de la Ciudad de Roma , vy Cﬂ{jﬂfﬂfﬂﬂﬂ le pro-

nancia antiquiffimo. En guanto a fu Autor dice Andres Ef«

coto = de [u Autor no [E coza cierta ; folo puedo affezu~
| 7ar , que efte Itinerario efld efcrito por algun Erudito Geo-
metra peritiffimo en le topographia de los pueblos = Veaft
la Tabla Geographica de Peutinger, y fobre tode los dos tomos

preciozos intitulados = Hifloria de los grandes caminos del Im-
perio Romano , fu dutor Nicolds Bergier , impreffa en Bru-
Jelas aito 1728 , en lus quales fe pondera y manifefta la au-
thoridad graviffima de efle ltinerario,y la publica folici-
tud y gafto, con que fue formado. Confultemos porém o jui-
20 , que_férma de femelhante Itinerario huma obra , que
he em Franga famofa, quero dizer,a Encyclopedia. ,, O
»» Itinerario de Antonino ( dizem os feus Autores ) ,,
»» moftra todos os caminhos ou eftradas Romanas den- ,,
»» tro dos limites do Imperio, e todas as eftaco&s, ou ,,
alojamentos dos Exercitos Romanos ; e foi feito por ,,
ordem do Imperador Antonino o Pio, nad obftante ,,
5> que tenha muitos defeitos occafionados dos erros da- .,
» qQuelles, que o copiarad. ,, Nem elle era poffivel , que
hum homem particular podefle nomear, e graduar tantas
terras de tantos, e tad grandes Reinos, e paizes do mun-
do com as noticias e conhecimentos, que fe moftrad do
Itinerario, fem que tive{fe a0 menos os mappas, que das fuas
vias militares compozerad os Romanos.Alem de que ha pro-
vas inncgaveis, de que o Itinerario de Antonina he obra mui-
o
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(a) D.ar, de lo; Literat, de Elp. tom. 2. Ar, 1. pa;g. 16,
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to mais antiﬁa » que o Annio de Viterbo. Nas viagens, que
fez Ambrofio de Morales em 1572 por ordem do Rei Fi-
lippe 1I, para examinar as reliquias , e manufcritos exif-
tentes nas Igrejas, e archivos de Efpanha, confta ( pag.
93 ) que achou em Oviedo hum deftes Itinerarios com
outros livros, que julga tam antigos, que os faz vindos
de Toledo , quando. pela entrada dos Mouros naquella
cidade no 8.° feculo fugirad della os Chriftags. Mas eu

uero , como alguns entenderad , admittir , que o Autor do

ito Itinararin%ui o Philofopho, Ethico Iftrio, que flore-
ceo no quarto feculo. Ifte me bafta para lembrar cLue
at¢ pouco antes da irrupgad dos Suevos em Efpanha ha-
via noticias do Forwm com o nome de Limia , e que el-
ta Limia foi contemplada pelo mefmo Itinerario exiften-
te naquelle lugar , em que hoje fe vé a Villa de Ponte de
Lima, ou nas fuas vizinhangas , quando alli fe tracta da

via militar , que hia de Braga a Aftorga pelo feguinte
modo : _

A BRACARA ASTURICAM
LIMIA M. P. XIX
- TUDE XXVIIIL

- Defcripgad , que bem moftra a exiftencia da nofla Li-
miz , ou Ponte de Lima no tempo, em que foi efcrito o Iri-
nerario de Antonino antes do quinto feculo ; e que a Limia,
e Tui eftad collocadas naquella obra nos mefmos fitios , em
Eue hoje as conhecemos. Defde o tempo do Itinerario em

iante nem Forum Limicorum , nem Limia apparece mais na
Hiftoria; nem verdadeiramente podia apparecer; porque eftas
terras , depois da invafad dos tais Suevos, e mais Barba-
T0s no principio do quinto feculo, experimentarad as ca-
lamidades , que conta o Bifpo Idacio em varios lugares
do feu Chronicon. O ferro dos ditos Barbaros foi o pri-
‘meiro agoute defta nofla Provincia, e de toda a Efpa nha:
;B:zr{ﬁqr; s qui Hifpanias ingreffi fuerant , cede depredantur
boftili. A fome', e a peflle augmentarad os eltragos: Le-
bacchantibus per Hifpanias Barbaris & [€viente nihileminis

R 2 pefti-
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peflilentie malo , opes ¢ conditam’ in urbibus [ubllantiom
tyranicys exallor diripit & miles exhaurit: fames dira graffa-
tur, adeo ut bumane carnes ab bumano genere vi famis fuerint
devorat : matres quoque mecatis vel collis per [e natorum
Juorum fint pafie corporibus rc. ‘e a defgragada Galliza
( de que efta Provincia fazia entad huma principaliffima
parte ) pelas continuas crueldades , latrocinios, e trai-
goés dos ditos Barbaros , péde dizer-fe , que nad ficou
com pedra fobre pedra : Swevi promiffionum [uarum st [ein-
per fallaces & perfidi diver(a loca infelicis Gallecie [oli-
to depredantyr. (a) Braga foi vil , e igneminiofamente
tractada , e todas as mais terras podiad com verdade di-
zer de {i, como Aftorga: Refiduis & wvacuis civitatis do-
mibus datis incendio , camporum loca wvafiantur. Se porém
0s Suevos, e mais nagoés Barbaras tractarad tam cruel-
mente a Provincia , que fizerad os Mouros , e os Nor~
manos ? Qs Mouros em varios tempos aflolarad tanto efte
territorio , e a Efpanha toda , que o Monge de Silos,
pintando as crueldades, que elles practicarad ao tempo da
‘{ua invafad no anno de 733, diffe elegantemente : Poff hac
Mauri , wirtbus nullis obflantibus , totam Hifpanidn ferrv ,
Slamma & fane attritam fuo dominio mancipaverunt. Ouid
enim illis officeret , qui publico bello omnem Hifpaniarune
mmultitudinem triumphali potentia devicerant ¥ Qu:z nimirumi
quantas cedgs , quantasve hogrifero enfe Chriftianorum [fira-
ges feaerint (?rpﬂpm’ghf Provincie , [whverfa Cizvitatum
menia , deflrulle Eeclefie , in loco quarum Mabometis
nomen  colitur , abunde (> fuper teflimonium < perhibent.
Em todos os feguintes annos nad fe ouvirad em toda
a Elpinha mais , que os gritos. dos infelices morado-
res , que erad facrificados ao furor , ambigad , e cruel-
dade das varias, e indomitas nagofs , que ainvadirad. Os
Chriftads erad perfeguidos, e facrificados com ignominio-
fa tirannia; e as ecovas , que a natureza fabricara para ha-
bitagad dos brutos, erad o refugio dos homens. Eu nad
ignoro , que muitos Efcritores affirmad que nem Galli-
za, nem efta Provincia ( que era parte della ) forad to-
| talmente
| — e e ——————————————— i ——— .
() Idac, ad Ann. 463.
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talmente pofluidas-pelos Mouros« (¢) Mas: por iflo mef-
mo que invadiad o que f{e lhes difficultava, -erad os eltra=

os mais certos : porque aquillo ; que nad he proprio, fe

eftroe mais facilmente 'pelos animos furiofes.: Principal-
mente no anno de 997 fei aflolado. todo efte territorio,

uando Almanfor, entrando . por elte paiz occidental: de

fpanha , camind como diz Gandara () Chronifta: mor de
Galliza , con [u acuflumbrada fiereza defiruiende , aniquilan-
do y defafiendo todas las ciudades y pueblos de ¢fias regio-
nes , tomando a Coimbra 5 Vizeo, Braga y otras poblaciones,
apoderdfe de la ciudad de Tuy y Megd a Santiago @&'c. no-
ticia , que lhe fubminiftrou hum Autor quafi coetaneo , 0
Monge de Silos: , que referinde a entrada  de Almanfor
affirma , que deftruira Cidades , e Caftellos , arrazara Igre-
jas, cafas , e Mofteiros , e defpovoara tudo : Devaffavit
guidem Civitates , Caflella , emnemgue terram depopulevit,
ulquequo pervenit ad partes occidentalis Hifpame ¢ Gal-
lecie civitatem &vc. . . Eeclefias-, Monafieria , Palatia fre-
git, utque igue cremavit, (¢) O que pouco antes de Al-
manfor , e no reinado de Ramiro 111 , tinhao feito os Nor-
manos , come efpecifica o mefmo Silenfe: Awno II regns
Jui ( falla de Ramiro ) C. claffes Norwmanorum cum Kege

Juo nemine Guuderedo mércﬂ.f Junt wrbes Gallecie, & fira-

ges multas facientes in GyroSantli Jacobi: Epifcopum loci
ilius gladio peremerunt nomine Sifenandum y ac toetam Gal-
leciam depredaverunt , ufquequo pervenerunt ad Pyrencos
montes Ezebraii. (d) Todas cltas terras de Entre Lima
¢ Minho forad faqueadas , e deftruidas pelos dites Nor-
manos : (¢) e diz a Hiftoria des Gedos (f), que chega-
rad eftes Barbaros ae Caftello de Vermoim no  territorio
de Barcellos : Pemerunt Lormanes ad Caftellum Vermudii,;
%ﬂﬁd eft in Pravincia Bracharenfi , e o Bifpo .de Tuy D.
r. Prudencio de Sandoval (g) diz, que efleve aqu%lla
cida-

(2) Argot. Mem. de Brag. t. 4. pag. 472. |

() Gandar, Arm. y Triuof. de Galiz. lib. 2. cap. 8. pag. 160,
(¢)-B:rgans. Antig. de Efp. tom. 2. App. fec. 2. m 68, -
(d) Ld. Icc, cit. pag. $38. il i i
. E’r‘) Mem. de Brag. tom. 4. pag. 484.
" f) Chron. Gothor. in Monarch. Lufit. tom. 3. psg. 271.
* Cg) Sandov. Bglel. de Tuy pag. 49. verl,
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cidade 146 annos deferta , o que naturalmente fuccedes
ria a todas as terras confinantes. Ora fendo tantos os el
tragos feitos emtoda efta Provincia, como efcaparia del-
les: huma povoagad conftruida pelos Romanos para glo-
ria e perpetuidade do feu nome? Confentiriad ' os Go-
dos , os Suevos , e os Mouros, inimigos implacaveis do
Imperiorde:Roma, que fe confervafle o Forum ., que ou
Bruto, ou algum dos feus fucceflores no governo deftas
Provincias tinhad eftabelecido e baptizado ? E quereis
vos ;. que tantos annos depois no reinado de Ordonho em
915 houvelle veftigios do mefmo Forum ? Quanto mais,
que> vos jd declaraftes ; que na doagad de Ordonho fe nad
nomead os limites do Couto' 'de Cornelhd ; mas fim, etam
fomente na 'do Rei Fernando em 1061, e a efte tempo

J4 a Provincia tinha fupportado a deftruicad do anno de

997 , que acabei de referir: e como nella perecerad Ci-
dades, Caftellos, Cafas, e Mofteiros, nad he muito , que
a Praga dos Limicos fofle totaimente arruinada. O certo he,
que o Itinerario de'Antonino , efcrito antes do quinto feculo,
nomea huma Limia, e a Limia, que elle nomea, pelo fi-
tio, em que a colloca , moftra fer a Villa de Ponte de Lima.
D. Hug. Mas que certeza, ou noticia temos nds hoje
da deltruigad deffa Praga? Aflim como os - Chronicoens
de Sampiro, doSilenfe, e todos os outros fallad da del-
truicad das terras, que nomead, nad fallariad ‘do Forum
Limicorum , {e elle por qualquer caufa foffe deftruido ? Que
antiga Hiftoria de Portugal , ou de Efpanha falla do tal
Forum , depois de Ptolomeo ? |
-i"Lam, '&js deveis advertir, que o noffo Reino, como
lamenta o Autor da Hiftoria da Academia Real da Hif-
toria Portugueza () , nad mereceo Hiftoriador “algum dos
feas fucceflos, depois que fe erigio em Monarchia , até o
feculo decimoquarto de Chrifto, em que efcreveo o Conde D-
Pedro o feu livro de familias, que fe tem pela mais anti-

ga Hiltoria do Reino. Os noflos antepaflados , como jd vos

diffe , forad mais inclinados a obrar acgo€s. grandes, que
a elcrevellas ; e algumas Chtonicas, que temos, {a8 tam mo-
deraas , ¢ tad diminutas, que por ellas parece fallarag os Eiﬂ'

. cyc 0=

(a) Proloz. da Hift. de Ae¢. Port,
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cyclopediftas ; quando differad, que os homens intelligen-
tes , que fabem rejeitar o falfo , e defembrulhar o fufpei-
tofo, tirad das ditas Chronicas muito poucas noticias. Di-
zeis , que nad fe faz crivel a deftruigad do noflo Forum,
faltando nos Chronicoens de Sampiro , Silenfe e outros
o nome , e a noticia da deftruigad delle , a0 mefmo tem-
po que confta declararad as de outras cidades. Mas vds
deveis advertir, que os ditos Chronicoens fad diminutos,
e faltos na relacad de muitos e graves fucceflos. Elles
fomente fe lembrad das terras capitais, e até deflas trac-
tab de maneira , que he neceflario, que o noflo juizo fu-
pra a fua omiflad. Muitas coizas fabemos hoje por inftru-
mentos , que fe nad fabiad por tais hiftorias , e nad he
muito ; que ellas fe nad lembraffem do noffo Forum. Mas
emfim , fofle o Forwm Limicorwm fundado nas terras , em
31& o Lima nafce, ou naquellas, em que vai acabar no
cceano , o certo he , que toda efta Ribeira , defde o feu
nafcimento até o feu occafo , foi fempre decantada, e no-
meada pelos mais famofos Efcritores da Antiguidade, e os
habitadores della forad diftinguidos com o nome de Li-
micos. Se eftes Limicos por¢m erad defcendentes dos pri-
mitivos fundadores de ﬁfpanha » fe dos Gregos , ou ou-
tra nag¢ad eftrangeira , he o que nad poderei eu dicidir
¢om’ certeza. O Senhor Raulin jd nos fez ver o pouco,
que podemos fiar-nos de Ptolomeo , e dos mais Geographos
antigos. Direi com tude, que Pomponio Mela () rﬁ:cia-
rou, que defde a Fés do Douro até a inclinagad , que
faz a cofta do mar', habitava8 os Pévos Gravios , e que |
Or entre os tais }Eﬁvns corriad os Rios Avo, Cavado,
eiva, Minho, e Lima :' 4 Darto ad flexum Gravii , flu-
untque per eos Avo', Celadus , Nebis & Minas &, cui 0bli-
vionts cognomen eft, Limia. Sabemos'tambem , que ' Silio Ita-
lico deixou efcrito , que os Limicos erad Gravios : (4)
Owique fuper Gravios lucentes wolvit arenas
nferne populis referens oblivia Letbes.

E correndo o Lima pelos Gravios, e habitando os di-
8 tos

._':ﬂ) Pompon. Mel. lib. 3. cap, 1, e ]
() sil, Ital, lib, 1. v, :?35. ik
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tos' Gravios toda ‘efta Ribeira Lima ; ‘podemos 'fem grans
de efcrupulo affirmar, que os Limicos procederad dos Gre-
g0s ; pois que 'o0s tais Gravios deduzirad efte nome dos
(raios , povos da Grecia , que povoarad huma , e outra mar-
gemdo Minho , e por confequencia a cofta , em que.o Lima
fenece. Que os Gravios deduzirad'o feu nome de Graios difle
o meimo Silio (&) , e accrefcenta , que foi por corrupgad do:
dito nome:
Et quos nunc Gravios , wiolato nomine Grajum,
enee mifere domus Aetolague Tyde.

E que os tais Graios forad naturais de Grecia, ecoms
panheiros de Teucro na expedi¢cad de Troia , declarou
Afclepiades Myrleano , como advertio Strabad (4) : dpud
Callaicos autem confediffe quofdam, qui Teucrum in bellum
fuerunt fequuti (c. ¢ antes de Strabad tinha dito Trogo
Pompeo (¢) , que os pdyvos de Galliza ( que , como j4 difle,
naquelles tempos comprehendia efta Provincia) fe jacta-
vad, de que procediad dos Gregos: Galleci Grecam [ib
originem. afferunt. O que Plinio (4 ) declarou melhor; quan~
do elcreveo, que os Helenios , os Grovios, ou Gravios,

e a Cidade de Tuy defcendiad todos de Gregos : A Cilenis.

conventus Bracharum ; Helleni , Gravii, Caftellum Tyde, Gra=
corum [oboles omnia. E talvez que efta defcendencia mo=
velle a S. Ifidoro, (¢) para que difleffe, que por caufa de
huma tal origem refultava , que os pdvos deftes contor-
nos follem todos dotados de grande engenho:Galleci .... gre-
cam [ibt originem aflerunt : unde (> naturali ingenio callent.

D. Hugg. Eu nad duvido , Senhor Lami, de todas cflas
noticias , que produziftes , porque na verdade ellas fe
achad aflim efcritas nos Autores, que citaftes ; mas devo
com rudo advertir , que os noflos bons'Criticos moder-
nos defconfiad da maior parte das coizas, que efcreverad
da nofla Efpanha os Efcritores Gregos e Latinos. Cita-
rei {omente os Autores da noffa Hiftoria Litteraria, (f)

[il]ﬂ

(a) Id. lib. 3. v. 366.
(b) Strab, pag. 157.. .
(¢) Trog. Pomp. lib, ult. cap, 3.

(d4) Plin. lib. 4. cap. 20.

(&) S. T6id. 1ib, 9. ¢ap. 2. |

(f) Mohedaa, Hift. Litesr, de Efpafi, tom, 1. Prol. n, 92.
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que dizemaffim : ,, Pelo que toca aos Autores Gregos
5y € Latinos, he certo, que muitos dos noffos Hiftoriadores
» (ainda aquelles;que mais fe prezavad de criticos ) eftad
s preoccupades por clles; ou feja adoptando fem exa-
» me todas, quantas efpecies hiftoricas fe achad efpa-
s lhadas pelos Efcritores antigos de algum credito , fem
s, Tefleftirem ; que os Gregos , como adverte Varro , fa-
5 ziad dMlingad dos tempos Adelon, Mythico, e Hif-
s torico , ifto he, defconhecido , fabulofo , e verdadeiro,
» baftando talvez o teftemunho de hum Poeta , para
5, le abonar huma noticia por outra parte repugnante :
»» ou feja concedendo realidade demafiada 4 Mytholo-
» gla, e vendendo como noticias hiftoricas aquellas ,
»» que os melmos antiges, que as referem , graduad de
3 fabulofas. No que procederad os ditos noflos Efcri-
j, tores fem critica , e boa fé , enganando a fimplici-
sy dade dos leitores com a refpeitavel capa da autori-
3; dade dos ditos antigos , quando he certo, que. de-
3> Viab  confiderar , que elles mefmos fe contradizem
s»-huns aos outres , e que nad acreditad tudo , quanto
sy elcrevem. Bafta, que fe léa a Diodoro Siculo , Eftrabad,
3> Lite Livio,e Dionyfio Halicarnaflio, para fe conhecer o
sy MUIto, que ignoravad os‘Gregos, e os Romanos das
3> ‘antiguidades dos pévos eftranhos, principalmente do
» Occidente 5 ¢ o que mais he , que até ignoravad as
s> dos {eus proprios paizes. E fe as antiguidades hifto-
s> Ticas dos Gregos e dos Latinos fad tam confufas,
» tam varias , e pela maior parte contradiCtorias; fe
» 08 mefmos Efcritores trazem desfigurados os princi-
3 Plos , e os faCtos antigos das fuas mefmas nacofs,
57 € tam mifturados , ou confundidos com fabulas: que
» diremos  daquillo , que elles nos referem das nagoés
ss eltranhas ? cermic, ue todas as noticias, que
» -elles nos dag dos outros pévos , nad{ad mais, que com-

n_u Endius de tradicgoés vulgares pela maior parte fingidas. ,,
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#l.  Por iflo eu ja declarei o conceito , em que deve

fer tida 2 Geographia de Ptolomeo , e dosmais antigos ; e
agora lembro , que o noffo Abbade Banier , (¢) fallando dos
S vollos

(a) Banier Milhning. tom. §. liv. 6. chap. 14.
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voflos Hiftoriadores de Efpanha declarou , que todos elles;
e principalmente o P. Joad de Marianna, nad elcreverad
{obre as antiguidades deftas Provincias mais, que fabulas
grofleiras , e mal coordinadas : e fe ifto difle o Abbade
Banier de Marianna, que he tido pelo mais cauto e re-
{fervado; que diremos nods dos outros ?

Lam. &ab’ he {omente em E{panha , Senhor Raulin,
onde reina {emelhante abufo , porque o voffo  Abbade
Vertot , como lemos em huma DiFfertaﬁ inferta no tom. 2,
da Academia das Infcripgo€s e Bellas Letras de Paris,
fe queixa , de que muitos Hiftoriadores Francezes antigos
e modernos acharad provas até para a mefma Fabula. Mas
por iffo mefmo , que os Efcritores Gregos e Romanos
efcreverad com notavel confufad as fuas obras , e que

moftrad tam grande ignorancia das coizas nos noflos pai-

zes ; na¢ devemos nés admirar-nos, que nad aflignaflem pre-
cifamente o fitio, em que efteve fundado o Forwm Limi-
corum, e que nos vejamos agora obrigados a_ adivinhar
os feus penfamentos. Nad me elquece , que o Senhor Rau-
lin para fe inclinar 4 opiniad, de que o noflo Forum el-
teve fundado em o nafcimento defte Rio , fe lembrou
da autoridade de Strabad , que deixou efcrito , que os
Callaicos habitavad nos montes , o que diz favorece mais
a Orenfe , que a Ponte de Lima. Portm eu da mefma au-
toridade do Geographo , quando diz : Galleci antem novif
Jeme montana babitantes ut plurimam : ajuizo , que elles
habitarad primeiro nefta Ribetra, e na cofta do mar, de
que fe retirafflem 4s montanhas; porque Strabad, que vi-
via em tempo de Augufto, e de Tiberio pelos annos 2§
do nafcimento de Chrifto, e quetalvez falle do que fuc-
cedia no feu tempo, affirma, que os tais Callaicos havia
pouco »cviffime, que habitavad nos ditos montes ; o que
dd a entender, que antes diffo exiftirad na cofta, e nos
planos: o que a havia de fucceder, fe os tais Callai-
cos procediad dos Gregos , que huma grave autoridade
de S. Jeronimo declara eftabelecidos em todas as nollas
coftas maritimas:,, Leamos ( diz o Santo nas fuas Quefto®s 5
s» Hebraicas ) os'livros de antiguidades de Varro, € s
s» Ticino Capiton , e ao Grego Phlegonte , e a todos s

»» 08 mais eruditos Autores; ¢ veremos, que quafi tu;l;i
as
» )
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35 das as Ilhas , Ribeiras’, e terras detodo o orbe , vi- ,
»» zinhas ao mar, eftad occupadas de habitadores Gre- ,,
»» £0s , Os quais, como jd difremﬂs, polluirad todos os ,,
y, lugares maritimos defde os montes Amano ¢ Tau- ,,
» ro at¢ o Occeano Britanico.,, Ora fe os Gregos occu-
pavad, como diz S.Jeronimo , todas as coftas maritimas
at¢ o Occeano Britanico ; he certo , que occuparad as
defta nofla Provincia , e que fe eftabelecerad nella, antes
de efcrever Strabad a fua Geographia. O dizer Strabad , que
no feu tempo pelos annos de Chrifto 25, habitavad pouco
havia os Callaicos nos montes , fortifica a opiniad , que fi-
tgu, de que em tempo de Bruto, que lhe precedeo mais

e 160 annos 5 eftavad os mefmos Callaicos difperfos por
-efta Ribeira vizinha dacofta, e que efte Capitad Roma-
no fez nella a paffagem tam decantada , de que fallag
Livio e Floro , Hiftoriadores Romanos.

Clarck, Meus amigos, eu eftou j4 enfaftiado de ouvir
defenterrar mortos. O que a mim , e aos mais Eftrangeiros
pode intereflar deftas terras , he a noticia do feu eftado mo-
derno. O que ellas forad nos tempos antigos , he pouco
importante aos que agora vivemos. Se quereis, que vos
efcute com gofto e attencad, ponderai o actual eftado de
Ponte de Lima , ou de alguma deftas terras da Ribeira
Lima.

Lam. Na converfagad de hoje fémente propuzemos as
antiguidades do Lima , dos Péves Limicos , ¢ do Forum
Limizcorum dos Romanos. Quviftes o antigo nome de Ponte
de Lima , que foi o de Forum Limicorum , porque ainda
he nomeada- pelos Latinos efta Villa no prefente tempo;
€ que o Itinerario de Antonino a traftou com o nome
de Limia. A nofla Rainha D. Terefa com feu filho D.
Affonfo Henriques lhe deo foral no anno de 1125, no
qual tambem lhe chama Limia; e delle fe moftra , que
naquelle tempo poffuia as terras defta Ribeira Sefnando

amires : (2) defde entad em diante fempre fe chamou a

Ita villa Ponte de Lima. Sandoval (4) cita huma eferi-
tura do archivo da CﬂIIe%iada de Valenga , que he hu-

2 ma

% g} Bﬂnd_. Monarch. Lofit. tom. 3. fol. 69,
) Sandov, Iglefia de Tuy fol, 155, verl.




